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material, if it contains polybag or other hazardous components.

MOSFET power supply ¢ stable, molding casing

The two-channel universal car amplifier is suitable to operate deep, midrange-deep +
high and broadband speakers. Useable as 2 and 1 channel device as well. Connected
in bridge with large output power it is suitable for operating subwoofers, sub tubes. Its
crossover is adjustable, and it is possible to set the frequency transmission that suits
your system the best. For bass boosting it is supplied with a BASS BOOST circuit,
whose efficiency is adjustable.

ELECTRONIC CROSSOVER

The base of the device's universal usability is the switchable active crossover. With
the help of this, the amplifier can operate in broadband operation mode operating
traditional, broadband or more-way car speakers, but only deep or midrange-deep
woofers + tweeters. The breakpoint of the crossover can be adjusted between 50 -
250 Hz. This means that in sub-bass (LPF) operation mode the frequency-response
can be adjusted between 10 - 50 Hz and 10 - 250 Hz, in HPF position between 100
-20.000 Hz, and between 2.200 - 20.000 Hz. In case of operating in broadband mode
(FLAT) the announced frequency band will be: 10 - 20.000 Hz.

The switches and controllers affect the operation of both channels to the same extent.
To increase the depth of sounding, set the BASS BOOST switch to 6 dB or 12 dB
position. In 0 dB position the bass boost is switched off. Attention! Different sources
and music styles may require different settings! In case of properly installed and well-
functioning sound system, it is recommended to leave this feature switched off.

X-OVER BASS BOOST
FULL LPF HPF
10-20.000Hz| 10-50/250Hz| 100/2.200- | 0 dB 6dB 12dB
20.000Hz
crossover settings bass boosting
midrange- :
broadband|  bass woofer + swtc;?ed midrange | maximum
tweeter

CONNECTING SPEAKERS

Make sure to wire according to correct polarity. In stereo operation mode use at least
2 or 4 Ohm resistance speakers, and if using high performance, connected in bridge,
use at least 4 Ohm resistance speaker. This load impedance can also be achieved by
connecting several speakers together, but their output must reach the specified value.
Recommended cable cross section: min. 2 x 1 mm?..

CH1 - + : right woofer | CH2 - / +: left woofer
BRIDGED -/ + : connecting in bridge (mono, one woofer)

CONNECTING INPUT SIGNAL

The LINE INPUT labeled two RCA sockets (CH1, CH2) and the sound source (car
radio, multimedia unit....) must be connected with RCA connector plug supplied stereo
wire. Keep this cord away from the power and speaker wires. If the car radio is only
equipped with a speaker output and does not have a low level (RCA) output, then an
external adapter is required. Recommended option: SAL SA 001 signal level converter.
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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions
were written in Hungarian language. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking

in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use and they
have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance
on the appliance under supervision. After unpacking the product, make sure it has not been damaged during transport. Keep children away from the packaging

* 211 channel, connectable in bridge ¢ adjustable combined crossover ¢ 3-type voice changer mode: for deep, midrange-deep + high and
broadband speakers ¢ 2/4 Ohm loadability * volume control * effective bass boosting ¢ overload indication LED ¢ low level RCA input « PWM

CONNECTING POWER SUPPLY

The device must be powered by three terminals. The wire section (+ 12 V) between
the battery and the external fuse socket (not included) should preferably not be longer
than 50 cm. The chassis of the body must also be as short as possible.

At first, connect the negative pole. It is extremely important that this connection has
perfect body-contact. Its fault may cause noise, distortion and malfunction. The cross-
section of the power cables must be minimum 6-10 mm? (REM cable: 0,75 mm?)!
Recommended option: SAL SA 333 power cable set.

POWER: +12 V GND:test(-) |

* If the car radio does not have a 12 V output for this purpose, then this point can be
connected with the outlet. In this case, it is advisable either to insert a switch in front
of the remote control connector, or to bring the switch-voltage from a point, which is
voltage-free after removing the ignition key. In the absence of this, the amplifier would
be constantly under power and would load the battery.

REM: remote control*

INSTALLATION - ERROR SEARCH

Before you first power the amplifier, check it the connections are correct. The
connections should be stable and free of short circuit, the switches, the controllers
should be set to the right positon. The POWER indicator’s green color indicates normal
operation state, the PROTECT red LED indicates that the protection circuits becomes
operational. The latter refers to failure, overload, poor connection.... Power off the
device immediately!

If the green LED is off at all, disconnect the speakers and the car radio after power
off, then re-energize them. If the indicator remains dark afterwards, use a voltmeter
to make sure that the amplifier receives the 12 Volt power supply and that the body
point connection is fault-free. If the car radio has a separate remote control output
and is connected (REMOTE), then the presence of the switching voltage must also
be checked.

The unit or wire causing the fault can be limited by connecting back on power supply
step by step. If necessary, check the fuse(s) for proper condition, too! If you hear
different noises from the system - after its volume has been lowered - firstly pull out
the RCA connectors of the amplifier. If the noise continues to be heard, check the
correct grounding of the amplifier.

However, if the noise disappears, it means that its source is outside the amplifier.
Possible causes: ground loop, contact failure in the head unit, sound processor,
crossover.... or in other devices inserted into the audio chain. Faulty circuit breaker, old
accumulator, bad ignition cables, faulty contacts can all be the cause of audible noise.

SET THE INPUT SIGNAL LEVEL

Set the GAIN (0 dB...-30 dB) rotary knob to MIN position. Switch on the car radio and
set its volume control to approx. % volume position. Slowly start rotating the GAIN
rotary knob clockwise, until you can hear distortion at the musical peaks. Then reset
slightly. This will be the maximum volume of the system that can be heard in good
quality without distortion. The setting of GAIN depends on how large the output signal
of the car radio is, and may therefore vary by device.

With further regulation by GAIN, the output power of the amplifier no longer rises and
the volume control of the car radiio can only be rolled up to a smaller level, as system
distortion increases! The distorted sound damages the speakers!



INSTALLATION (Only a specialist can install it!)

+ The installation method may differ for different car types.

+ Connect the wires of the device as required. Check the stability of the connectors
in the device. Check the suitability of the connectors in the vehicle beforehand
according to the wiring instructions in this manual. Pay attention to the correct and
short circuit free connection! Guide the speaker wires carefully!

+ Do not connect any wires of the speakers with the negative pole /point of the vehicle
or power supply. ( e.g. with the black power cable or with a metal point of the vehicle)

« It is forbidden to connect any of the right and left channel speakers to each other!

+ To protect the audio system from external noise:

- Place the device and guide the cables at least 10 cm away from the car dashboard
harness.

- Keep the accumulator cables as far from other cables as possible.

- The ground/body cable should be short and securely connected to paint, dirt and
grease free metal surfaces on the car body.

-When connecting a noise reduction device, place it as far from the amplifier as
possible.

CONNECTING SPEAKERS / POSSIBLY INCORRECT PHASE CONNECTION

In some cases, it may be possible that increasing the volume doesn't increase

proportionally the deep sounding. This depends on the number and positioning of the

speakers operated, additionally it is possible that a speaker wire in the vehicle is not
connected according to correct polarity.

1. In case of using two front speakers:

+ The +/- polarity of the right or left speaker must be replaced as desired (the two
veins of the wire connecting one of the loudspeakers should be replace: anywhere
between the radio and the speaker).

2. In case of using four speakers:

+ A, If both the front two and the rear two speakers are built in the door (or on other,
but insulated from each other way: “in a sound box’), then one of the front two and
the rear two speakers polarity should be reversed.

* B, Ifthe front two speakers are built in the door, but the rear two are in the hat holder,
then only one speaker’s polarity should be replaced from the front two speakers. The
rear speaker pair’s cable remains in its original state.

PRECAUTIONS

Cleaning

Use a soft, dry cloth and brush for regular cleaning. Remove more dirt by moistening
with water. Do not use cleaning agents! Do not spill liquid inside the device and on
its connectors!

Temperature

Before switching on, make sure that the ambient temperature is between 0 °C and
+40 °C, as smooth operation can only be guaranteed in this range. Extreme weather
conditions can damage the device.

Placement, installation

When installing the device, make sure it is not exposed to the following stresses:

- direct sunlight or heat, (e.g. from the heating system) - moisture, high humidity level
- significant quantity of dust - stronger vibration.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which
sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste.
By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the

E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to

relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

WARNINGS

* Please read the instruction manual carefully before use, and keep it to have it
available in the future!

« The installation of car stereo equipment requires important professional knowledge
and experience, which we are unable to write about in this document. Seek
professional assistance if necessary to prevent damaging the unit or motor vehicle!
Professional installation is a prerequisite for reliable operation.

+ Always listen to your device on a volume, which doesn’t bother road traffic, and
doesn’t cause hearing loss!

+ The negative pole of the speakers must not come into contact with the body of the
vehicle (with its negative potential)!

+ At extremely high or low ambient temperature (e.g. in a car parked under blazing
sun at summer, or in summer or at winter cold in the cooled car) the protection of the
amplifier may be activated and it can switch it off. In this case, leave it off until the
normal ambient temperature is restored.

+ Do not operate it for a longer period of time in case of standing engine, because it
may cause the depletion of the accumulator!

+ Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories, because it can
cause fire, accident or electric shock!

+ Only for use in cars with a 12 V battery and a negative ground. Using the player
for any other purpose can result in electric shock, damage, or fire. The player was
designed exclusively for use in vehicles!

+ Always use melting fuses with the proper values! When replacing a fuse, make sure
that the new fuse has the same nominal value as the one you are replacing! (30
Amperes) Using a different fuse can cause fire or damage.

+ Do not block the device’s cooling vents, as that can cause its circuits to overheat,
resulting in fire. Install the player properly to ensure adequate ventilation, and the air
vents around the edge must be left free.

+ Make sure to connect it correctly! Incorrect connections can resul fire or other
defaults.

* Prior to wiring/installation, be sure to remove the car battery’s negative terminal

« While installing the player never cut through cables or damage their insulation. Doing
50 can result in short circuit and fire!

+ Before drilling holes or inserting screws into your vehicle’s body make sure you do
not damage tubes or electric wires on the other side of the cover...

+ Do not connect to any electric systems of your vehicle that operate steering, brakes,
or any other safety function! Doing so can result in loss of control over the vehicle,
and can cause fire.

+ Do not install the device or its accessories in a location where they can prevent you
from controlling the vehicle safely, e.g., nearby the steering-wheel and the gear shift.

* Make sure that wires do not coil around neighboring objects. Arrange cables and
wires in a way that does not hinder you in driving. Wires that interfere with your
movement or hang over the gear shift, the brake etc. can be extremely dangerous.

*In case of any malfunction, tumn of the player immediately, and consult your
distributor. Many malfunctions are very easy to detect (e.g., no sound, bad smell,
smoke, an external object inside the product efc.).

* Protect it from dust, damp, liquids, heat, moisture, frost and impact, as well as direct
heat or sunlight!

* When leading the connection cables make sure that their insulation does not get
damaged by any sharp metal objects nearby!

+Do not connect cables during operation! Never turn the system on or off at full
volume! Noise impact occurring this time can ruin your speakers.

+ The warranty is not valid for irresponsible malfunctions due to improper connection
and use!

+ Due to continuous improvements the design and specifications may change without
any prior notice.

+ The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

+ We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.




ontvény burkolat

Akét csatomas univerzalis autos er6sitd alkalmas mély, mélykdzép+magas és szé-
lessavl hangszorok miikddtetésére. Alkalmazhatd 2 és 1 csatornas késziilékként is.
Hidba kétve, nagy kimend-teljesitményével idedlis szubladak, szubcsdvek mikddte-
tésére. Hangvaltéja szabdlyozhato, az adott rendszerhez lehetd legjobban illeszkedd
frekvencia-atvitel bedllithato. A mély-atvitel fokozasahoz BASS BOOST basszus-ki-
emeld aramkorrel is ellattak, amely hatékonysaga szabalyozhato.

ELEKTRONIKUS HANGVALTO

Akésziilék univerzalis felhasznalhatésaganak alapja az atkapcsolhatd aktiv hangval-
t0. Ennek segitségével az erdsitd képes szélessavii izemmadban dolgozva hagyo-
manyos, szélessavll vagy tbb-utas autéhangszorokat miikodtetni, de akér kizardlag
mély- vagy mélykdzép + magas sugarzokat is. A hangvaltd tdréspontja 50 - 250 Hz
kozott szabalyozhato. Ez azt jelenti, hogy szub-basszus (LPF) izemmédban a frek-
vencia-atvitel 10 - 50 Hz és 10 - 250 Hz kozét allithato, HPF allasban 100 - 20.000 Hz,
illetve 2.200 - 20.000 Hz kozott alakul. Szélessavi (FLAT) lizemeltetés esetén a meg-
szdlaltatott frekvenciasav: 10 - 20.000 Hz lesz.

Akapcsolok és szabalyozok mindkét csatomna miikddését azonosan befolyasoljak.
Amély hangzés fokozasa érdekében allitsa a BASS BOOST kapcsolét 6dB vagy 12dB
helyzetbe. 0dB pozicidban a mélykiemelés ki van kapcsolva. Figyelem! A kiilonbdzé
jelforrasok és zenei stilusok kiillonbdzé beallitasokat igényelhetnek! Megfelelden ki-
épitett és jol mikddd hangrendszer esetén javasolt kikapcsolva hagyni ezt a funkciot.

X-OVER BASS BOOST
FULL LPF HPF
10-20.000Hz|10-50/250Hz| 100/2.200- 0dB 6dB 12dB
20.000Hz
hangvalté beallitasa mélykiemeld
ek melykozép |, 5 ;
szélessavu| basszus |, magas kikapcsolva| kézepes | maximum

AHANGSUGARZOK CSATLAKOZTATASA

Ugyelien a megadott polaritasnak megfeleld bekétésre. Sztered iizemmédban leg-
alabb 2 vagy 4 Ohmos hangszérokat, mig a nagyteljesitményd, hidba kététt alkalma-
zasnal minimum 4 Ohmos hangsugarzét kell hasznalni. Ez a terhel¢ impedancia tsbb
hangsugarzé dsszekapcsolasaval is megvaldsithatd, de az ereddjiknek el kell émnie a
megadott értéket. Ajanlott kabelkeresztmetszet: min. 2 x 1 mm?2,

CH1 -/ + : jobb hangsugarzo | CH2 - | +: bal hangsugarzd
BRIDGED -/ + : hidba kétés (mono, egy hangsugarzo)

BEMENG JEL CSATLAKOZTATASA

A LINE INPUT feliratt két RCA aljzat (CH1, CH2) és a hangforras (autéradio, mul-
timédia egység...) RCA csatlakozodugokkal ellatott sztered vezetékkel kotendd
0Ossze. Ezt a vezetéket tartsa tavol a tap- és hangszorovezetékektdl. Ha az autora-
diot kizérolag hangszorokimenettel latték el és igy nem rendelkezik alacsony szintli
(RCA) kimenettel, akkor egy kiilsd adapter beszerzése sziikséges. Javasolt opcio:
SAL SA 001 jelszint atalakito.

TAPELLATAS BEKOTESE
A készilék miikodéséhez harom sorkapcson keresztill kell kapnia feszilltséget. Az
akkumulator és a hozza kdzel elhelyezendd kiilsd biztositékfoglalat (nem tartozék)
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Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leirés magyar nyelven készilt. Ezt a
késziiléket azok a személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa

hidnyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a készilék hasznalatéra vonatkozd
Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznélatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jétszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizérolag feliigyelet
mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat. Kicsomagolas utan gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék nem sérilt meg a szallitas
soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastél, ha az zacskét vagy mas veszélyt jelentd Gsszetevét tartalmaz!

* 211 csatorna, hidba kothetd ¢ szabalyozhato kombinalt hangvalté « 3 féle hangvalto mod: mély, mélykdzép + magas és szélessavi hangszordkhoz ¢ 2/4 Ohm
terhelhetdség ¢ hangeré-szabalyozo ¢ hatékony basszus-kiemeld ¢ tulterhelést jelz6 LED ¢ alacsony szintii RCA bemenet « PWM MOSFET tapegység ¢ stabil,

kozotti vezetékszakasz (+12 V) lehetdleg ne legyen hosszabb, mint 50 cm. A karos-
széria-testelés vezetékének is a lehetd legrovidebbnek kell lennie.

Elészor a negativ pdlust csatlakoztassa. Rendkivill fontos, hogy ez a csatlakozas t6-
kéletes test-kontaktussal rendelkezzen. Hibaja zajt, torzitast, téves miikodést okozhat.
Atépkabelek keresztmetszete minimum 6-10 mm? legyen (REM kabel: 0,75 mm?)!
Javasolt opcio: SAL SA 333 tapkabel szett.

POWER: +12V

REM: tawezériés* | GND:test() |

*Ha az autdradié nem rendelkezik e célra hasznélhaté 12 Voltos kimenettel, akkor ez
a pont a tapfesziltséggel dsszekdtendo. Ez esetben vagy egy kapcsoldt célszerii a
tavvezériés csatlakozo elé beiktatni, vagy olyan pontrdl hozni a kapcsolo-fesziltséget,
amely fesziltségmentes lesz az indlitokulcs kivétele utan. Ennek hidnyaban az ersito
éllanddan éram alatt lenne és terhelné az akkumulatort.

UZEMBE HELYEZES - HIBAKERESES

Mieldtt eldszor feszlltség ala helyezi az erdsitét, ellendrizze le a bekotések helyessé-
gét. A csatlakozasok legyenek stabilak és zarlatmentesek, a kapcsolok, szabalyozok
pedig alljanak a megfeleld pozicioban.

APOWER visszajelz6 zold szine a normdl izemi éllapotot, a PROTECT piros LED a
védelmi dramkorok mikodésbe Iépését jelzi. Ez utobbi meghibasodasra, tilterhelés-
re, rossz bekotésre. .. utal. Azonnal dramtalanitsa a késziiléket!

Ha egyaltalan nem vilagit a zold LED, aramtalanitast kovetden kdsse le a hangszo-
rokat és az autéradiot, majd Ujra helyezze feszllltség ald. Ha a visszajelz8 ezek utan
is sotét marad, voltmérdvel gy6zdjon meg arrél, hogy az erdsitd megkapja-e a 12
Voltos tapfesziiltséget, és a testpont bekotése is hibamentes-e. Ha az autdradio kilon
tavvezérld kimenettel is rendelkezik és ez be is lett kétve (REMOTE), akkor a kapcso-
lofeszliltség jelenléte is ellendrizendd.

Lépésrol 1épésre visszakdtve a tapfesziiltséget, az autéradiot és a hangszorokat,
behatérolhaté a hibat okozo egység vagy vezeték. Sziikség esetén ellendrizze a
biztositék(ok) kifogastalan allapotat is!

Ha kiilonbzd zajokat hall a rendszerbdl, - lehalkitast kévetden - elszor az RCA csat-
lakozokat huzza ki az erdsittbdl. Amennyiben a zaj tovabbra is hallhato, ellendrizze
az erdsitd korrekt foldelését.

Ha viszont megsz(inik a zaj, akkor ez azt jelenti, hogy annak forrasa az erdsiton kivill
talélhatd. Lehetséges okok: fdldhurok, kontakthibas testelés a fejegységnél, hang-
processzomal, hangvaltonal ... vagy mas, a hangfrekvencias lancha illesztett készi-
Iéknél. Hibas megszakito, oreg akkumulator, rossz gyuijtokabelek, hibas kontaktusok
mind lehetnek hallhatd zaj kivalto okai.

ABEMENG JEL SZINTJENEK BEALLITASA

A GAIN (0dB...-30dB) forgatogombot allitsa MIN helyzetbe. Kapcsolja be az autéra-
diot és allitsa annak hanger8-szabélyozojat kb. % hangerd éllasba. Lassan kezdje el
forgatni az oramutatd jarasanak megfelelden a GAIN forgatogombot egészen addig,
amig nem hall torzitast a zenei csticsoknl. Ekkor kissé éllitsa vissza. Ez lesz a rend-
szer maximalis hangereje, amely még j6 minségben, torzitasmentesen hallgathato.
A GAIN bedllitasa az adott autéradio kimendjelének nagysagatol fiigg, ezért készi-
|ékenként eltérd lehet.

A GAIN tovébbi felszabalyozésaval mér nem emelkedik az erdsitd kimend-teljesitme-
nye és az autdradio hangeré-szabélyozdjat csak kisebb fokozatig lehet feltekerni, mert
megné a rendszer torzitasa! A torz hangzas karositja a hangsugérzokat!



BESZERELES (Csak szakember helyezheti iizembe!)

+ Abeszerelés modja a kiilonboz autétipusok esetében eltérd lehet.

+ Akészlilék vezetékeit csatlakoztassa eldiras szerint. E6z6leg ellendrizze a jarmiiben
talalhato csatlakozok alkalmassagat az ezen leirashan megadott bekdtési utasitasok
alapjan. Ugyelien a korrekt és zarlatmentes bekdtésre! A hangszérévezetékeket
gondosan vezesse el!

+ Tilos a hangszérok barmely vezetékét dsszekdtni a jarmii vagy a tapellatas negativ
pélusaval / testpontjavall (pl. a fekete tapvezetékkel vagy a jarmii egy fém pontjaval)

+ Tilos a jobb és bal csatorna barmelyik hangszorovezetékét egymassal dssze kotni!

+ Az audio rendszer kiilsd zajoktol torténé megvédése érdekében:

- Helyezze a készliléket és vezesse a kabeleket legalabb 10 cm tavolsagra az autd
miszerfal-kabelkotegétdl.

- Az akkumulétor tapkabeleit tartsa a lehetd legtévolabb minden més kabeltdl.

- A foldeld/test kabel legyen révid és biztonsagosan csatlakoztassa festéktdl, szeny-

- ZajcsBkkentd csatlakoztatasa esetén tegye azt a lehetd legtavolabb az erdsit6tdl.

HANGSZOROK CSATLAKOZTATASA | ESETLEGES TEVES FAZISU BEKOTES

Egyes esetekben elképzelhetd, hogy a hangerd ndvelésével nem nd aranyosan a

mély hangzas. Ez fiigg a miikddtetett hangszorok szamatol és elhelyezésétd, to-

vabba lehetséges, hogy a jarmiben valamelyik hangsugarzé vezetéke nem a helyes
polaritasnak megfelelden van bekotve.

1. Két els6 hangsz6rd alkalmazasa esetén:

* Meg kell cserélni tetszés szerint a jobb vagy baloldali hangszéré +/- polaritasét (az
eqyik hangszéréra mend vezeték két erét kell felcserélni; barhol a radié és a hang-
52016 koziitti szakaszon).

2. Négy hangsz6rd alkalmazésa esetén:

+A., Ha az els6 kett§ és a hats kettd hangszoré is az ajtoba van épitve (vagy més, de
egymastdl elszigetelt médon; ,hangdobozban’), akkor az elsé kettd és a hatso kettd
hangszérd kéziil is egyik-egyik polaritasa megforditando.

* B., Ha az els6 kett hangszoré ajtéba van épitve, de a hétso kettd a kalaptartoban,
akkor csak az elsd kett6 hangszord valamelyikének polaritasa médositando. A hétso
hangszéropar vezetéke az eredeti allapothan marad.

OVINTEZKEDESEK

Tisztitas

Haszndljon puha, széraz torldkenddt és ecsetet a rendszeres fisztitashoz. Erdsebb
szennyezddést vizzel megnedvesitve tavolitson el. Tilos tisztitdszereket alkalmazni!
Ne ker(ljon folyadék a késziilék belsejébe és a csatlakozokral

Hoémérséklet

Bekapcsolds el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a kémyezé hémérséklet 0 °C és +40 °C
koz6tt van-e, mert a zavartalan miikodés csak ebben a tartomanyban garantalhato.
A szélsdséges iddjarasi viszonyok kart okozhatnak a készlékben.

Elhelyezés, beszerelés

Akészlllék beszerelésekor gyzodjon meg rola, hogy az nem lesz kitéve a kdvetkezé
igénybevételeknek:

- kdzvetlen napsiités, illetve hdhatés (pl. a fiitérendszerbél) - nedvesség, magas péra-
tartalom - jelentdsebb mennyiségui por - erételjesebb vibracio.

@ Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb idén keresztiil!

gre veszélyes Osszetevket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékké valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazés
helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcigjaban azonos berendezést értékesit. El-
mmmm Nelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és
a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartéra
vonatkoz¢ feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerilg kdltségeket viseljik. Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl:

E A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(itse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi egészsé-

www.somogyi.hu

FIGYELMEZTETESEK

* Kérjiik, a hasznélatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az (itmutatét és tegye el
a késobbiekben is hozzaférhetd helyre!

+ Az auto-hifi berendezések beszerelése fontos szakmai ismereteket és tapasztala-
tokat igényel, amelyekre e leirasban nincs médunk kitémni. Kérjik, forduljon szak-
emberhez, nehogy kart tegyen a késziilékben, illetve a gépjarmiiben! A szakszer(i
beszerelés a megbizhatd mikidés feltétele.

* Minclig olyan hangerdvel hallgassa berendezését, hogy az ne zavarja a kiziti forga-
lomban val6 részvételét, és ne okozhasson hallaskarosodast!

+ A hangsugarzok negativ polusa nem érintkezhet a jarmii testelésével (negativ po-
tencidljaval)!

« Kiiléngsen magas vagy alacsony kéryezeti hdmérséklet esetén (pl. nyaron a tiz6
napon parkol6 autéban, vagy a téli hidegben lehdilt autoban) miikédésbe léphet az
ertsitd védelme, és lekapcsolhatja azt. Ez esetben hagyja kikapcsolva, amig vissza
nem &l a normél kémyezeti hémérséklet.

+ Ne miikddtesse hosszabb ideig allo motornal, mert ez az akkumulator kimerdléséhez
vezethet!

* Ne szedje szét, ne alakitsa &t a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy ramiitést
okozhat. A nem rendeltetésszerti lizembe helyezés vagy kezelés a jétéllas megszi-
nését vonja maga utan.

« Kizarolag 12 Voltos, negativ testelés(i jarmiiben alkalmazhato! Masféle célokra valo
felhasznalas aramitést, meghibasodast, tiizet okozhat. A késziiléket kizérolag gép-
jarmiiben torténd hasznalatra tervezték!

* Mindig az elGirt értékii olvadbbiztositékot hasznalja! Biztositékcsere soran lgyeljen
14, hogy az Uj biztositobetét névieges értéke egyezzen meg az eredetivel (30 Am-
per). Ellenkezé esetben tiizet vagy karosodést okozhat.

+ Ne akadalyozza a késziilék hiitését, mert ez bels6 tilmelegedést, tiizet, okozhat.
Szakszer(i beépitéssel biztositsa a késziilék megfelel6 szellbzését! Jol szell6z6
helyre régzitendd és szabadon kell hagyni a szell6z6nyilasokat.

+ Ugyeljen a korrekt csatlakoztatasral A rossz bekdtés tizet vagy mas meghibasodast
okozhat.

+ Abekotés/beszerelés elbtt tavolitsa el az akkumulator negativ pdlusanak csatlakozé-
jatl Aramitést, révidzartatot és meghibasodast el6zhet meg vele.

« Szerelés kdzben ne vagjon bele a kébelekbe, ne sértse meg azok szigetelését! Zér-
latot, tiizet okozhat ezzel!
nem sért meg a burkolat tuloldalén talalhaté cséveket, elektromos vezetékeket. ..

* Ne csatlakozzon ré a jarmii azon elektromos rendszereire, amelyek a kormanyt és
féket, vagy az egyéb biztonsagi funkciokat mikddtetik! Bizonytalanna valhat a jarmdi
irényitasa, és tiiz keletkezhet.

* Ne szerelje a késziiléket vagy kiegészitdit olyan helyre, ahol akadélyozhatjak a jarmi
biztonségos iranyitésat! Példéaul a kormany és a sebességvalto kbzelébe.

* Ne hagyja, hogy a vezetékek a kérnyezl targyakra tekeredjenek. A kabeleket és
vezetékeket rendezze el Ugy, hogy ne akadélyozzak a vezetésben. Az akadélyt je-
lent6 vagy a kormanyra, sebességvaltora, fékpedélra stb. 1696 vezetékek rendkivil
veszélyesek lehetnek.

+ Azonnal kapcsolja ki a késztiléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon a forgal-
mazohoz. Szamos rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, idegen térgy a
keszilékben, stb.) kénnyen észlelhet6.

+ Ovja portdl, pératl, folyadéktdl, hétdl, nedvességtl, fagytdl és iitbdéstdl, valamint a
kézvetlen hé- vagy napsugarzastol!

+ A vezetékek elhelyezésénél tigyelien arra, hogy azok szigetelése ne sérilhessen
meg a kdzeliikben talalhatd esetlegesen éles, fém alkatrészektol!

* Ne végezzen kabelcsatlakoztatast miikddés kézben! Soha ne kapcsolja be a rend-
szert teljesen feltekert hanger6élids mellett! Az ilyenkor el6forduld zajlékés azonnal
tonkreteheti a hangsugarzokat.

+ A felelétlen, szakszeritlen bek6tésbél és hasznalatbol eredé meghibasodasokra
nem érvényesithetd a jotéllas!

+ A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a dizéjn elGzetes bejelentés
nélkil is valtozhat.

+ Az aktudlis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

+ Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem véllalunk, és elnézést kériink.




obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!

« stabilny kryt z liatiny

Dvojkandlovy univerzalny zosiliiovac do auta je vhodny na prevadzkovanie basovych,
stredobasovych + vykovych a Sirokopasmovych reproduktorov. MdZe sa pouzivat
ako 2 alebo aj ako 1 kanalové zariadenie. S mostikovym zapojenim, s velkym vystup-
nym vykonom je ideélny na prevadzkovanie subwooferov. Jeho vyhybka je regulova-
telna, mdZete nastavit najlepsi frekvencny prenos. Pre zvySovanie basov vyrobok je
vybaveny aj elektrickym obvodom BASSBOOST, ktorého cinnost je regulovatelna.

ELEKTRONICKA VYHYBKA

Zakladom univerzélnej pouZitelnosti pristroja je prepinatelnd aktivna vyhybka. Po-
mocou tejto funkcie je schopny v Sirokopasmovom rezime prevadzkovat klasicke,
Sirokopasmové alebo viacpasmové autoreproduktory, ale aj vyluéne basové - alebo
stredobasové + vyskové reproduktory. Deliaci bod vyhybky mdZete regulovat medzi
50 - 250 Hz. To znamend, Ze v subbasovom (LPF) rezime frekvenény prenos moZete
nastavit medzi 10 - 50 Hz a 10 - 250 Hz, v pozicii HPF 100 - 20.000 Hz, resp. 2.200 -
20.000 Hz. V pripade Sirokopasmovej (FLAT) prevadzky ozvucené frekvenéné pasmo
bude 10 - 20.000 Hz.

Spinace a regulatory rovnako ovplyviiujti ¢innost obidvoch kanalov.

Pre zvy3ovanie basov spina¢ BASSBOOST nastavte do pozicie 6 dB alebo 12 dB. V
pozicii 0 dB zvyraznenie basov je vypnuté. Pozor! Rozne zdroje signélu a hudobné
Styly simozu vyZadovat rozne nastavenia! V pripade spravne vybudovaného a fungu-
juceho zvukového systému odporticame tito funkciu vypnut.

X-OVER BASS BOOST
FULL LPF HPF
10-20.000Hz| 10-50/250Hz| 100/2.200- | 0 dB 6dB 12dB
20.000Hz
nastavenie vyhybky zvyraznenie basov
« stredo-
Siroko- basovy | basovy+ | vypnuty | stredny |maximainy
pasmovy vy3kovy

PRIPOJENIE REPRODUKTOROV

Dbajte na spravne zapojenie podla danej polarity. V reZime stereo treba pouzivat
2 alebo 4 Ohm reproduktory, v pripade pouZitia vysokovykonnej mostikovej vézby
minimélne 4 Ohm reproduktory. Tuto zatazujlicu impedanciu je mozné zrealizovat aj
prepojenim viacerych reproduktorov, ale ich vyslednica musi dosiahnut dandi hodnotu.
Odportcany prierez kabla: min. 2 x 1 mm?2

CH1 -/ + : pravy reproduktor | CH2 - |+ : lavy reproduktor
BRIDGED -/ + : mostikové zapojenie (mono, jeden reproduktor)

PRIPOJENIE VSTUPNEHO SIGNALU

Dve RCA zésuvky (CH1, CH2) s oznacenim LINE INPUT a zdroj zvuku (autoradio,
multimedialna jednotka...) treba prepojit pomocou stereo kabla s RCA vidlicami. Tento
kabel drzte dalej od napajacich a reproduktorovych kablov. Ked autoradio je vybaveny
vyluéne s reproduktorovym vystupom a nedisponuje nizkotroviiovym (RCA) vystu-
pom, tak si treba zabezpecit samostatny externy adaptér. Odporti¢ana opcia: SAL
SA 001 meni€ napétia.

ZAPOJENIE NAPAJANIA
Na prevadzku je potrebné, aby zariadenie dostavalo napatie cez tri radové svorky. Ka-
bel (+12 V) medzi akumulatorom a externou objimkou poistky (nie je prisluenstvom)

SWA 2060

Pred pouzitim vyrobku si pozorne pre€itajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad originélneho navodu.
Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentéinymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti
a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat' ho mdZzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouci o pouzivani
spotrebica a pochopia nebezpedenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku
mbzu vykonat deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedévajte detom balenie vyrobku, ked

+ 211 kanal, mostikové zapojenie * regulovatefna kombinovana vyhybka « 3 rezimy vyhybky: basovy, stredobasovy + vyskovy a Sirokopasmovy reproduktor ¢
2/4 Ohm zatazitefnost « regulator hlasitosti * i¢inné zvyraznenie basov * LED kontrolka pretazenia * nizkouroviiovy RCA vstup » PWMMOSFET napéjacia jednotka

umiestnenej v blizkosti akumulatora, nema byt dihsi ako 50 cm. Kabel uzemnenia
karosérie tiezZ mé byt o najkratsi.

Najprv pripojte negativny pdl. Je mimoriadne déleZité, aby toto pripojenie disponovalo
s dokonalym uzemriovacim kontaktom. Nespravne uzemnenie moze mat za nasle-
dok hluk a skreslenie zvuku. Priemer napajacich kablov ma byt min. 6-10 mm? (REM
kabel: 0,75 mm?)!

Odporti¢ané opcia: SALSA 333 sada napajacich kablov.

REM: dialkové
ovladanie*

POWER: +12V GND: uzemnenie (-)

* Ked vade autoradio nema 12 V vystup na tento Ucel, tak tento bod prepojte s napé-
Jjanim. V tomto pripade treba namontovat jeden spinac pred pripojku dialkového ovia-
dania alebo odviest spinacie napétie z takého bodu, ktory zostane bez elektrického
pridu po vytiahnuti Startovacieho klica. V opacnom pripade zosiliovac bude neustale
pod elektrickym pridom a zatazuje akumulator.

UVEDENIE DO PREVADZKY, RIESENIE PROBLEMOV

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte spravne zapojenie. Pripojenia maji byt
stabilné a bezskratové, spinate maju byt v spravnej pozicii.

Zelend kontrolka POWER oznacuje normalny prevadzkovy rezim, ¢ervena LED kon-
trolka PROTECT oznacuje fungovanie ochrannych elektrickych obvodov. Signalizuje
poruchu, pretazenie, nespravne zapojenie. Pristroj okamzZite odpojte od elektrickej
energie!

Ked zelend LED vobec nesvieti, tak po odpojeni od elektrickej energie odpojte repro-
duktory a autoradio, potom uvedte zosiliova¢ znovu pod napétie. Ak kontrolka ani
teraz nesvieti, pomocou voltmetra skontrolujte, ¢i zosiliovac dostava 12 V napéjacie
napétie a Ci je spravne zapojené uzemnenie. Ked autoradio ma vystup pre dialkové
ovladanie a je zapojeny (REMOTE), tak skontrolujte aj pritomnost spinacieho napétia.
Ked krok za krokom znovu zapojite napéjacie napétie, autoradio a reproduktory,
mézete Zistit pricinu chyby jednotky alebo vedenia. V pripade potreby skontrolujte aj
bezchybny stav poistky ¢i poistiek!

Ak zo systému pocujete rozne neziaduce zvuky, - po znizeni hlasitosti — najprv vy-
tiahnite zo zosilfiovaca RCA pripojky. Ked zvuky stéle pocujete, skontrolujte spravne
uzemnenie zosilfovaca.

Avsak ked zvuky dalej nepocujete, znamena to, Ze ich zdroj je mimo zosilfovaca.
Mozné priciny: slucka na uzemneni, chyba kontaktu uzemnenia autoradia, zvukového
procesora, vyhybky ... alebo iného pristroja zapojeného do retaza zvukového sys-
tému. Pri¢inou neziaducich zvukov méze byt chybny prerudovac, stary akumulator,
chybné zapalovacie kable alebo kontakty.

NASTAVENIE UROVNE VSTUPNEHO SIGNALU

Otocny gombik GAIN (0 dB...-30 dB) nastavte do pozicie MIN. Zapnite autoradio a
jeho regulator hlasitosti nastavte cca. do % pozicie. Otocny gombik GAIN pomaly oté-
¢ajte v smere chodu hodinovych ru¢iiek dovtedy, kym nepoCujete skreslenie zvuku pri
hudobnych vy3kach. Vtedy gombik trochu otoGte spat. Tato bude maximélna hlasitost
systému, ked je pocuvanie hudby edte v dobrej kvalite a bez skreslenia. Nastavenie
GAIN zévisi od velkosti vystupného signalu daného autoradia, preto moZe byt odli$né
na kazdom zariadeni.

Dalsim zvysenim GAIN vystupny vykon zosiliovaca sa uz nezvysuje a regulétor hla-
sitosti autoradia sa dé nastavit len na nizsi stupef, iba sa zvysi skreslenie systému!
Skresleny zvuk méZe poskodlit reproduktory!



INSTALACIA (Moze intalovat iba kvalifikovana osobal)
+ Spdsob indtalcie pristroja mdze byt odlisny v zavislosti od typu motorového vozidla.
+ Kable pristroja zapojte podla predpisov. Najprv skontrolujte spravnost konektorov
podla névodu zapojenia v tomto navode. Dbajte na spravne a bezskratové zapoje-
nie! Kable k reproduktorom umiestnite starostlivo!
+ Je zakazané spojit vodice reproduktorov so zapomym / ukostrovacim pélom vozidla!
(napr. s Ciernym napéjacim vodicom alebo s kovovou ¢astou vozidla)
+ Je zakazané navzajom prepojit ktorykolvek kabel pravého a lavého kanala!
+ Pre ochranu audiosystému pred vonkaj$im ruenim:
- Pristroj a jeho vodice umiestnite do vzdialenosti minimélne 10 cm od kablového
zvézku palubnej dosky vozidla.
- Napéjaci kabel akumulatora umiestnite ¢o najdalej od ostatnych kablov.
- Uzemniovacilukostrovaci vodi¢ pripojte na kovovi kostru karosérie, ocistent od
farby, necistoty a mastnoty.
-V pripade pouzitia odruSovaca ho umiestnite ¢o najdalej od autoradia.

ZAPOJENIE REPRODUKTOROV / PRIPADNE CHYBNE ZAPOJENIE

V niektorych pripadoch sa méze stat, Ze so zvySovanim hlasitosti sa nizke tény ne-

zvySujt tmeme. To zavisi od poctu pouZitych reproduktorov a ich umiestnenia, dalej je

moZné, Ze polarita niektorého reproduktora nie je spravne zapojena.

1.V pripade zapojenia len dvoch prednych reproduktorov:

+ Treba prehodiit' +/- polaritu jedného lubovolného z prednych reproduktorov (treba za-
menit dve Zily kabla jedného reproduktora; kdekolvek medzi rédiom a reproduktorom).

2.V pripade zapojenia Styroch reproduktorov:

* A., Ak predné aj zadné reproduktory sti namontované do dveri vozidla (alebo inak,
ale od seba izolovanom spésobe; "v reprobedne”), tak treba zamenit polaritu jedné-
ho reproduktora z prednej dvojice aj zo zadnej dvojice reproduktorov.

* B., Ak predné reproduktory st namontované do dveri a zadné do zadnej odkladacej
plochy vozidla, tak treba zamenit polaritu len u jedného predného reproduktora. Za-
pojenie zadného péru reproduktorov ostava povodné.

OPATRENIA

Cistenie

K pravideinému Cisteniu pouzivajte mékku, such utierku a Stetec. SilnejSie necistoty
mdZete odstranit vihkou utierkou. Je zakézané pouzivat Cistiace prostriedky! Dbajte
na to, aby sa nedostala voda do pristroja a na konektory!

Teplota

Pred zapnutim pristroja sa presvedcte, ¢i teplota vo vnitornom priestore vozidla je
v rozsahu -10 °C az +40 °C, nerusena prevadzka je zarucend iba v tomto rozsahu.
Extrémne poveternostné podmienky mézu pristroj poskodit.

Umiestnenie, inStalacia

Pri inStalécii sa presvedcte, Ci pristroj nebude vystaveny nasledovnym vplyvom:

- priame slne¢né Ziarenie alebo tepelné Ziarenie (napr. z vykurovacieho systému) -
vihkost, vysoka vihkost vzduchu — nadmemé mnoZstvo prachu - silnejSia vibracia.

@ Poclvanie zariadenia pri vysoke] hlasitosti pocas dlh§iu nepreruent dobu méze viest k trvalému poskodeniu sluchu!

tredie alebo aj na fudské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej
mmmm  0rgaNIZACIH zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajtica sa likvidaciou elektroodpadu.

K Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné pros-

UPOZORNENIA

* Prosime, pred uvedenim do prevadzky pristroja si precitajte tento ndvod a ulozte ho
na dostupné miesto pre neskorsie pouZitie!

* Montaz auto-hifi zariadeni vyZaduje délezité odborné vedomosti a sktisenosti, ktoré
v tomto navode neméme moznost uviest. V pripade potreby obrétte sa na odborni-
ka, aby ste neposkodili vyrobok alebo vozidlo! Profesionalna montaz je podmienkou
spolahlivej prevadzky vyrobku.

* Pristroj nepoctivajte na vysokej hlasitosti! Nastavte taku troveri hlasitosti, pri ktorej
pocas riadenia vozidla méZete vnimat aj vonkajsie zvuky! Prili§ vysoka hlasitost
mbZe spbsobit aj poruchu sluchu!

* Dbajte na to, aby negativne pdly reproduktorov sa nedotykali s uzemnenim vozidla
(negativny potencial)!

+ V/ pripade obzviast vysokej alebo nizkej okolitej teploty (napr. v lete vo vozidle zapar-
kovanom na slnku alebo v zime vo vychladnutom vozidle) méZe sa aktivovat ochran-
ny systém zosilfiovaca a vypne sa. V tomto pripade nechajte zosiliova¢ vypnuty,
kym okolité teplota nebude opét' v normélnom rozsahu.

* Neprevadzkujte pri dihSie vypnutom motore, lebo moze sposobit vybitie akumula-
toral

* Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo méZete sposobit poZiar, traz alebo tder
elektr. pradom! Zaruka sa nevztahuje na pokodenia vyrobku spdsobené neodbor-
nym uvedenim do prevédzky a nespravnou obsluhou.

* Pristroj je urceny vylucne do 12 V motorovych vozidiel s negativnym uzemnenim!
Pouzivanie na iny ucel méZe spésobit traz elektrickym pridom, poruchu pristroja
alebo poziar. Pristroj bol navrhnuty na pouZivanie iba v motorovom vozidle!

* PouZivajte vzdy tavn poistku s predpisanou hodnotou! Pri vymene poistky dbajte
aby menovita hodnota novej poistky stihlasila s povodnou (30 A). V opacnom pripa-
de méze sposobit poziar alebo poskodenie.

* Neobmedzujte chladenie pristroja, méZe viest k jeho vndtornému prehriatiu a spé-
sobit poziar. Odbornou montazou zabezpecte jeho sprévne vetranie! Vetracie otvory
musia byt volné.

+ Dbajte na spravne zapojenie! Nespravne zapojenie méze spdsobit poziar alebo
poskodenie pristroja.

+ Pred instalaciou/zapojenim odpojte z&porny pdl akumuldtora od vozidla! MéZete tym
predchadzat draz elektrickym pridom, skrat a poskodenie pristroja.

+ Pri in8talacii neporuste kable a ich izoléciu! MéZete tym sposobit skrat, poZiar!

* Pred vitanim, skrutkovanim do karosérie vozidla sa presvedCte, ¢i s tym neporusite
trubky, elektrické vodice pod krytom...

* Nepripajajte k tym elektrickym obvodom, ktoré oviadaj volant, brzdy alebo iné bez-
peénostné zariadenia! Riadenie vozidla sa moze stat' nebezpecné a méze vzniknut
poziar.

* Pristroj a jeho prisluenstva nenamontujte na miesta, kde méZu obmedzit bezpecné
riadenie motorového vozidla! Napriklad do blizkosti volantu a riacliacej paky.

+ Dbajte na to, aby sa kable nenavinuli na okolité predmety. Kable umiestnite tak, aby
neprekézali pri riadeni vozidla. PrekéZajice kable a kable visiace na volant, prevo-
dovku, brzdovy pedél atd. mézu byt mimoriadne nebezpecné.

*Ked" zistite akukolvek poruchu, ihned' vypnite pristroj a obratte sa na odbornika!
Mnoho portich sa zisti lahko (nie je zvuk, neprijemny zapach, dym, cudzi predmet
v pristroji atd).

+ Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, nérazom a
priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!

* Pri umiestneni vodicov dbajte na to, aby sa neposkodila ich izolacia od ostrych,
kovovych predmetov v ich blizkosti!

* Nevykonévajte spéjanie kablov pocas prevadzky! Nikdy nezapinajte/nevypinajte
systém pri maximélnej hlasitosti! Vtedy nastévajiici druzg méze spésobit poskode-
nie reproduktorov

+ Zaruka je vylicena z poskodeni, vzniknutych z nezodpovednej, neodbornej instala-
cie a pouzivania pristroja.

* \lyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a diizajn vyrobku kedykol-
vek bez predchadzajticeho upozomenia.

+ Aktudlny ndvod na pouzitie si moZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

+ Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedédme a ospravedliiujeme sa za ne.




Amplificatorul de masina universal cu doua canale este potrivit pentru a opera difuzoa-
re de joase, medii-joase+inalte si pe bandé larga. Poate fi folosit si ca dispozitiv cu 2
si 1 canale. Cu Iegare in punte, cu puterea mare de iesire, este ideal pentru operarea
boxelor de bass si subwoofere. Filtrul este reglabil si este posibil s setati transmisia
de frecventa care se potriveste cel mai bine sistemului dumneavoastra. Pentru a am-
plfica transferul de joase, este dotat si cu circuit de evidentiere bass BASS BOOST,
eficienta acestuia este reglabila.

FILTRU ELECTRONIC

Baza utilizérii universale a dispozitivului este filtrul comutabil activ.

Cu ajutorul acestuia, amplificatorul poate opera fn mod de banda larga atét boxe cla-
sice, de banda larga sau pe multiple cai ori doar difuzor de joase sau medii-joase +
Tnalte.

Punctul de taiere a filtrului poate fi reglat intre 50 - 250 Hz. Aceasta inseamné ca in
modul sub-bass (LPF) transmisia de frecventd poate fi ajustata intre 10 - 50 Hz si 10
-250 Hz, in pozitia HPF intre 100 - 20.000 Hz si 2.200 - 20.000 Hz.

Pentru functionarea in banda largd (FLAT), banda de frecventa va fi de 10 - 20.000
Hz. Comutatoarele si controlerele influenteaza identic functionarea ambelor canale.
Pentru a accentua sunetul de joase reglati comutatorul BASS BOOST in pozitia 6dB
sau 12dB. In pozitia 0dB functia de evidentiere joase este oprita. Atentie! Diferitele
surse de semnal si stiluri de muzicé pot necesita setari diferite! Se recomandd sé dez-
activati aceasta functie cand sistemul de sunet este instalat corect si este functional.

X-OVER BASS BOOST
FULL LPF HPF
10-20.000Hz|10-50/250Hz| 100/2.200- | 0 dB 6dB 12dB
20.000Hz
Setarea filtrului evidentiere joase
bandd largd|  bass me):rdTigcl)t%se oprit medii maxim

CONECTARE DIFUZOARE .

Aveti grijé ca legéturile sa fie conform polaritatii specificate. In modul stereo trebuie
utilizate difuzoare cu cel putin 2 sau 4 Ohmi, iar pentru aplicatiile de inalta performanta
legate Tn punti este necesar difuzor de minim 4 Ohmi.

Aceasta sarcind de impedantd poate fi realizata prin conectarea mai multor difuzoare,
dar rezultatul lor trebuie sa atingd valoarea specificata.

Sectiunea transversala a cablului recomandat: min. 2 x 1 mm?2

CH1 -/ +: difuzor dreapta | CH2 - | +: difuzor stanga
BRIDGED -/ +: legare in punte (mono, un difuzor)

CONECTARE SEMNAL INTRARE

Cele doua socluri RCA cu textul LINE INPUT (CH1, CH2) si sursa de sunet (radio de
masina, unitate multimedia...) trebuie conectate cu cabluri stereo dotate cu conectori
RCA. Tineti acest cablu la distantd de cablurile de alimentare si de cablurile de difu-
zoare. Dacd radioul masinii este echipat numai cu iesire difuzor si nu dispune si de
iesire de nivel jos (RCA), este necesara achizitionarea unui adaptor extern.

Optiune recomandata: convertor nivel semnal SAL SA 001.

CONECTAREA ALIMENTARII
Pentru functionare, produsul trebuie sa primeasca tensiune prin intermediul a trei
terminale. Sectiune de cablu (+12 V) intre acumulator si soclul sigurantei exterioare

SWA 2060

amplificator auto

Inainte de utilizarea produsului va rugdm sa citiff instructiunile de utilizare de mai jos si sa pastrati-le intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat
in limba maghiara. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitéf fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane

care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copi); copii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de cétre o persoand
care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In
cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatiile in care copiii se joaca cu aparatul. Curafarea sau mentinerea produsului de catre copii
este permisa numai cu supravegherea unui adult. Dupd despachetare, asigurafj-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tinefi copiii la distanta de
ambalaje, mai ales in cazul in care acesta include punga sau alte obiecte care pot fi periculoase!

* 2/1 canale, conectare in punte « filtru combinat, reglabil « filtru cu 3 moduri: joase, medii-joase + inalte si pentru difuzoare de banda larga « sarcind 2/4 Ohmi *
potentiometru + evidentiere eficientd bass « LED semnalizare suprasarcina « intrare RCA de nivel jos * unitate de alimentare PWM MOSFET » carcas stabil, turnata

care trebuie sa fie amplasaté in apropierea acestuia (nu este inclusa) nu trebuie sa fie
mai mare de 50 cm. Cablul pentru masa caroseriei trebuie s fie cat mai scurt posibil.
In prima faz& conectati polul negativ. Este foarte important ca acesta conexiune sa
dispuna de contact-masd perfect. Defectiunea poate provoca zgomote, distorsiuni si
functionare eronatd. Sectiunea transversald a cablurilor de alimentare trebuie sé fie de
minim 6-10 mm? (cablu REM: 0,75 mm?)!

Optiune recomandata: set cabluri de alimentare SAL SA 333.

POWER: +12V

REM: comanda de la

distanta* GND: masa (-)

* Dacd radioul de masind nu dispune de iesire de 12V pentru acest scop, atunci acest
punct trebuie conectat impreund cu tensiunea de alimentare. In acest caz, se reco-
manda fie s introducefi un comutator in fata conectorului pentru telecomand, fie
sd aduceti tensiunea comutatorului dintr-un punct care va fi liber de tensiune dupa
scoaterea cheii de contact. In absenta acestuia, amplificatorul ar fi alimentat in mod
constant si ar suprasolicita bateria.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Inainte ca amplificatorul sé fie pus pentru prima data sub tensiune, verificati daca
conexiunile sunt corecte. Conexiunile trebuie sa fie stabile si fara scurtcircuit, butoa-
nele si comutatoarele sa fie in pozitia corectd. Culoarea verde a indicatorului POWER
indica starea normald de functionare, LED-ul rosu PROTECT indica activarea circui-
telor de protectie. Acesta din urma se refera la defectiune, supraincarcare, conexiune
eronata ....Deconectati imediat alimentareal

Dacé LED-ul verde nu lumineazd deloc, dupa deconectare legati din nou difuzoarele
si radioul masinii dupa care trebuie pus din nou sub tensiune.

Dacé indicatorul si dupa aceea raméne ntunecat, utilizati un voltmetru pentru a va
asigura cd amplificatorul receptioneaza sursa de alimentare de 12 Volti, respectiv co-
nexiunea la punctul de masd este lipsitd de defectiuni. Daca radioul masinii are o iesire
separata pentru telecomanda si acesta este conectat (REMOTE), trebuie verificata
si prezenta tensiunii de comutare. Prin reluarea conectdrii pas cu pas a alimentarii,
radioului si al difuzoarelor, poate fi depistatd unitatea sau firul care cauzeazd defectiu-
nea. Daca este necesar, verificati starea impecabild a sigurantei (sigurantelor).

Dacé auzifi diferite zgomote din sistem, - - dupa reducerea volumului -, indepdrtati co-
nectorii RCA din amplificator. I cazul in care zgomotul continua s& f|e auzit, verificati
impaméntarea corectd a amplificatorului.

Daca zgomotul dispare, inseamna cd sursa acestuia este in afara amplificatorului.
Cauze posibile: bucld de impémantare, masa cu contact defectuos la radio, procesor
audio, fitru ... sau alte probleme la dispozitive care fac parte din lantul frecventei au-
dio. Zgomotul auzit poate fi cauzat si de intrerupator defect, acumulator vechi, cabluri
de pomire stricate sau contacte defecte.

SETARE NIVEL SEMNAL DE INTRARE

Reglati comutatorul rotativ GAIN (0dB...-30dB) in pozitia MIN. Porniti radioul auto si
setati potentiometrul in pozitia de cca. % . |ncepet| sd rotiti ncet butonul rotativ GAIN
in d|rect|a conforma acelor de la ceasoric pdnd cand nu auziti distorsiuni la vérfurile
muzicale. Atunci rotiti un pic inapoi.

Acesta va fi volumul maxim al sistemului la care poate fi ascultat in conditii de buna
calitate fara distorsiuni. Setarea GAIN depinde de marimea semnalului de iesire al
radioului auto i, prin urmare, poate varia in functie de dispozitiv.

Prin cresterea in continuare a valorii GAIN nu creste performanta la iesire a amplifica-
torului si potentiometrul radioului de masin& poate fi setat numai la o treapta inferioard,
deoarece creste distorsiunile sistemului! Distorsionarile dduneaza difuzoarelor si pot
conduce la deteriorarea lor!



MONTARE (Se va pune in functiune doar de cétre un specialist!)

+ In cazul unor autovehicule, modul de montare a aparatului s-ar putea sa difere.

+ Legatj cablurile aparatului, conform instructjunilor. Prima data verificati daca mufele
si conectorii din autovehicul sunt potrivite pentru montarea aparatului, in conformitate
cu cele descrise in prezentul manual. Avefj in vedere corectitudinea legaturilor si
evitati scurtcircuitareal Conducefj cablurile boxelor cu atentje!

+ Este interzisd legarea oricarui fir de la boxe cu polul negativimasa a autovehiculului
sau al alimentdrii (de ex. cu cablul de alimentare negru sau cu o parte metalica a
autovehiculului).

+ Este interzisé legarea firelor de canal dreapta de cel de canal stanga!

+ Pentru protejarea sistemului audio de zgomotele externe:

- Asezatj aparatul i conducetj cablurile la o distanta de cel putin 10 cm de cablurile
autovehiculului.

- Tinetj cét de departe posibil cablurile acumulatorului de alte cabluri.
- Conectatj cablul de impaméntare de o parte metalica a autovehiculului, care initial
a fost curétata de impuritatj, uleiuri si vopsea.
-In cazul in care utilizatj un echipament pentru reducerea zgomotelor, acesta trebuie
montat cat mai departe de aparat.

CONECTAREA DIFUZOARELOR / EVENTUALA LEGARE GRESITA

In unele cazuri este posibil, ca prin marirea volumului nu cregte proportional si volumul

joaselor. Acest lucru depinde atét de numarul difuzoarelor, cat si de amplasarea aces-

tora sau legarea eronaté a firelor acestora de poli.

1.1n cazul uilizarii celor doua difuzoare frontale:

+ Trebuie schimbata, in functie de preferinte, polaritatea difuzoarelor din stanga sau
din dreapta +/- (se schimba firele cablului de la unul dintre difuzoarele frontale; oriun-
de intre aparatul radio $i difuzor).

2.In cazul utilizéri a patru difuzoare:

+ A, In cazul in care atét difuzoarele din fat, cét si cele din spate sunt montate in usi
(sau dacd sunt separate in vreun fel; in "boxa"), atunci se poate schimba polaritatea
atét unuia din fafa, cét si unuia din spate.

* B, In cazul in care difuzoarele din fata sunt montate in us iar cele din spate in spa-
tele tetierelor, se va schimba doar polaritatea unuia din faté. Cablurile difuzoarelor
din spate rdméan neschimbate.

MASURI DE PRECAUTIE

Curatare

Pentru curatarea periodicd utilizatj o laveta moale i uscata, respectiv o pensula. O
murddrire mai insistenta se indeparteaza cu o laveta ugor umezitd in apa. Este inter-
zisa utilizarea detergentjlor! Nu permitetj patrunderea lichidelor in interiorul aparatului
sau pe conectorii acestuial

Temperatura

Inainte de pornirea aparatului, verificati ca temperatura din interiorul autovehiculului
sd fie Intre 0 °C si +40 °C, deorece functionarea optima se garanteaza doar in acest
interval de temperatura. Condiiile extreme meteorologice pot dauna aparatului.
Amplasare, montare

La montarea aparatului s& avej in vedere ca aparatul sa nu fie expus la urmatoarele:
radiatji directe solare si termice (de ex. de la sistemul de incélzire a autovehiculului) -
umiditate, aburi - praf in exces - vibratii puternice.

Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultatj la volum ridicat pentru o lunga perioada de timp!

ponente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitaj
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta
protejati mediul inconjurétor, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avetj intrebdri, va rugam sa luatj
legétura cu organizatile locale de tratare a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind productorii i
suportam cheltuielile legate de aceste obligafji. Informatii suplimentare despre modul de reciclare ecologica gdsiti pe

E Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si com-
]

pagina www.somogyi.ro.

ATENTIONARI

+ Inainte de punerea in functiune, va rugam citifi instructiunile de utilizare si pastrafi-le
intr-un loc accesibil!

+ Instalarea echipamentelor hifi auto necesitd importante cunostinte si experienta
profesionald, pe care nu avem modalitatea de a explica in aceasta descriere. Daca
este necesar, contactafi un specialist pentru a evita deteriorarea dispozitivului sau a
vehiculului! Instalarea corecta este condiia functionarii fiabile.

* Ascultafi intotdeauna echipamentele la un volum care s& nu deranjeze participarea
la traficul rutier $i s& nu poaté cauza deteriorarea auzului!

* Polul negativ al difuzoarelor nu poate intra in contact cu masa autovehicului (cu
polul negativ)!

* In special la temperaturi ambiante ridicate sau scazute (de exemplu, intr-0 masind
parcatd intr-o zi insorita in timpul verii sau intr-o masind récité in timpul iernii), protec-
tia amplificatorului poate fi activatd, acest proces opreste dispozitivu.

* In acest caz, Iasati-! in stare opritd pana cand temperatura ambientald normala este
restabilita.

* Nu utilizati dispozitivul mai mult timp cu motorul oprit, deoarece acest lucru poate
duce la descdrcarea acumulatoruluil

* Nu desfaceti sau modificati aparatul, deoarece puteti provoca foc, accident sau elec-
trocutare. Montarea sau utilizarea cu un scop diferit fata de cel prevazut conduce la
pierderea garantiei produsului.

+ Se utilizeaza exclusiv in autovehicule cu un curent la impaméntare negativ, de 12
Volti! Utilizarea cu alt scop poate provoca electrocutare, defectiune sau foc. Aparatul
a fost proiectat doar pentru utilizare in autovehicule!

+ Utilizatj intotdeauna sigurante fuzibile cu valoarea recomandata! La schimbarea si-
guran;ei s& avei in vedere ca valoarea nominald s fie identica cu cea a siguranfei
originale (30 Amperr) In caz contrar poate provoca incendiu sau alte daune.

* Nu impiediicai récirea aparatului, deoarece poate provoca incélzirea in exces a
aparatului sau incendiu. Printr-o instalare profesionald asigurati aerisirea potrivita al
aparatuluil Lasati libere orificiile de ventilare.

+ Aveti in vedere conectarea corecté! O legare defectuoasa poate provoca incendiu
sau alte defectiuni.

« Inainte de conectare/montare indepartai conectorul polului negativ de pe acumulato-
rul autovehicululuil Astfel putefi preveni electrocutarea, scurtcircuitarea si defectarea

aparatului.

* In timpul montarii protejati cablurile, i izolatia acestora! Putefi provoca scurtcircuit,
incendiu!

+ Inainte de a g&uri sau inguruba in bordul autovehiculului, verificafi s& nu atingefi evi,
cabluri electrice ... aflate In partea opusa a bordului.

* Nu vé racordati la acele circuite electrice ale autovehiculului, care deservesc volanul
§i fréna sau alte functii de siguranté ale vehiculului! Poate provoca nesiguranta in
conducerea autovehicului sau chiar incendiu.

* Nu montafj aparatul sau accesoriile acestuia in locuri care pot periclita conducerea
in siguranta a autovehicululuil De exemplu in apropierea volanului sau al schimba-
torului de viteze.

« Evitati incoldcirea cablurilor pe diverse obiecte. Aranjati cablurile in asa fel, incat
s& nu va deranjeze in timpul condusului. Cablurile care va blocheaza sau atarna
deasupra volanului, schimbétorului de viteze, pe pedale etc sunt foarte periculoase.

+ Oprifi imediat utilizarea aparatului dacd sesizati orice defectiune si adresafi-va dis-
tribuitorului. O serie de defectiuni pot fi detectate cu usurinta (lipsa sunetului, miros
neplacut, fum, prezenta unui obiect stréin in aparat efc).

* Protejati de praf, aburi, lichide, caldura, umiditate, inghet, socuri mecanice sau inci-
denta directa termica sau solara!

* La pozitionarea si conducerea cablurilor avefi grijid ca izolafia acestora s nu fie
deterioratd de obiectele ascutite, metalice, aflate in apropiere!

+ Nu conectati cablurile in timpul functionarii aparatului! Niciodaté sa nu porniti aparatul
cu volumul la maxim! Péraitul sau zgomotul auzit in aceste cazuri poate provoca
defectiuni iremediabile in difuzoare.

+ Garantia nu acoperd defectiunile provocate de o montare sau utilizare iresponsabil,
necorepunzatoare!

+ Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice i de design pot fi
modificate féra o ingtiintare prealabila.

* Manualul de utilizare actual poate fi descdrcat de pe pagina de web www.so-
mogyi.ro.

* Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar $i ne
cerem scuze pentru acestea.




MOSFET napajanje * stabilni, liveni oklop

Dvokanalno pojacalo omogucavaju pokretanje niskotonskih, niskosrednjih+visokih
i zvuénika punog opsega. Moguca je upotreba kao dvokanalno ili jednokanalno
pojacalo. Zahvaljuljuci velikoj snazi povezano u mostnom spoju idealno za sub bas
zvuénike, kutije i cevi. Uspomo¢ ugradene skretnice lako je podesiti idealni frekventni
opseg za vas$ sistem zvucnika. Pojacalo takode poseduje podesivi BASS BOOST
sistem koji pojaCava niske tonove.

ELEKTRONSKA SKRETNICA

Radi $to univerzalnije primene, pojacalo poseduje i aktivnu skretnicu. Uspomoé
skretnice pojadalo moZze da radi kao Sirokopojasno pojacalo za standardne
auto zvucnike, ali je moguce da radi i kao sub bas pojacalo odnosno pojacalo za
niskosrednje+visoke tonove. Rezna frekvencija se moze podeSavati od 30 do 180 Hz.
U sub-bas (LPF) modu frekventni opseg se podesava izmedu 10 - 50 Hz ili izmedu 10
- 250 Hz, u HPF polozaju podesivost je 100 - 20.000 Hz. Puni freventni opseg (FLAT)
omogucava prenos zvukova od 10 do 20.000 Hz.

Prekidaci kontrolii oba kanala istovremeno.

Prekidaci i regulatori istoviemeno kontroliSu oba kanala. Radi lepdih jacih niskih
tonova BASS BOOST prekida¢ postavite u 6dB ili 12dB poloZaj. U polozaju 0dB
nema pojacavanja niskih tonova. Paznja! Razliciti izvori signala i razliciti stilovi muzike
zahtevaju razlicita podeSavanja! Dobro odabran sistem ne zahteva posebnu upotrebu
ove funkcije, preporucuje se da ovu funkciju ne koristite.

X-OVER BASS BOOST
FULL LPF HPF
10-20.000Hz|10-50/250Hz| 100/2.200- 0dB 6dB 12dB
20.000Hz
podesavanje skretnice Efekat pojacanog baszvuka
puni opseg| sub bas niikeissrggnji iskljuceno | srednji [maksimalni
POVEZIVANJE ZVUCNIKA

Pri povezivanju obratite paznju na polaritete zvuénika. Stereo rezimu minimalni
otpor zvuénika ne sme biti manji 2 ili 4 Ohmos, dok kod mostnog spoja minimalni
otpor zvucnika ne sme biti manji od 4 Ohma. kupan otpor zvuénika mozete manjati
i povezivanjem vise zvucnika, ali ukupna vrednost ne sme biti manja od navedenih
vrednosti. Preporuena debljina : min. 2 x 1 mm2,

CH1 -/ + : desni zvucnik | CH2 - [+ :levi zvuénik
BRIDGED -/ + : mostni spoj (mono, jedan zvuénik)

POVEZIVANJE ULAZNOG SIGNALA

LINE INPUT ulaz poseduje dve RCA uti¢nice (CH1, CH2) za ulaz niskog signala sa
kojim povezujemo (auto radio, multimedija plejer...) koji poseduju RCA izlaz niskog
signala. Kablove niskog ulaznog signala i kablove za zvuénike postavite dalje
od kablova za napaljanje da ne dode do smetnje u toku rada. Ukoliko auto radio
ne poseduje izlaz niskog signala (RCA) samo izlaz za zvucnike za povezivanje je
potrebno posebno nabaviti adapter koji ¢e da prilagodi nivo signala. Preporuuje se:
SAL SA 001.

D@D
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Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada paZljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizitkom mogucno3¢u, odnosno neiskusnim licima

ukljucujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca moraju biti upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju igrati sa ovim
uredajem. Ciscenje i redovno odrZavanje deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uredaja, uverite se da on nije odteéen
prilikom transporta. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi opasne predmete za decu kao $to su folije itd.!

+ 211 kanala, moguce vezati u mostnom spolju * podesiva kombinovana skretnica ¢ 3 rezima rada skretnice: niski, niskosrednji+visoki, puni opseg *
opteretljivo sa 2/4 Ohma ¢ podesiva izlazna snaga ¢ efikasno dizanje niskotonsih zvukova * LED indikator preopterecenja ¢ ulaz niskog signala RCA « PWM

POVEZIVANJE NAPAJANJA

Za pravilan rad pojaCala napajanje treba da dobija preko tri prikljucha mesta.
Udaljenost izmedu akumulatorai osiguraca na kabelu (+12 V) ne sme da bude vece od
50 cm (nije u sklopu). Kabel za masu takode treba da je Sto krace.

Prvo se povezuje kabel za masu koji treba da je stabilno priévri¢eno na masu vozila.
Nekvalitetna veza prouzrokuje smetnje u radu i moze da ima nezeljene posledice.
Napojni kablovi treba da su minimalnog preseka od 6 - 10 mm? (za REM Koristite
kabel preseka min. 0,75 mm?)!

Preporucuje se: SAL SA 333 set prikfjucnih kablova.

POWER: +12V REM: daljinsko
ukljucivanje*

GND: test (-)

* Ukoliko auto radio ne poseduje izlaz +12V za daljinsku kontrolu pojacala, na tu tacku
pojacala treba posebno dovesti napon preko jednog prekidaca ili sa takve tacke gde
nema napona ukoliko je kjjuc izvaden iz brave. U suprotnom pojacalo konstantno radi
i nepotrebno opterecuje i kvari akumulator.

PUSTANJE U RAD - MOGUCE GRESKE

Pre prvog ukljucenja ponovo proverite sve spojeve. Veze treba da su stabilne, évrste i
bez kratkih spoljeva. Prekidace i kontrole postavite u odgovarajuci polozaj.

Ukoliko POWER indikator svetli zeleno to ukazuje na normalan rad uredaja, crveno
PROTECT svetlo ukazuje na to da je aktivirana automatska zastita. Ovo moze da
ukazuje na preopterecenje, kratki spoj.... Ukoliko je zaStita aktivna odmah treba
iskljuciti napajanje pojacal

Ukoliko ne svetli zelena LED dioda, skinite pojacalo sa napajanja i odvezite i zvuénike
i auto radio, potom ponovo stavite pod napon pojacalo. Ukoliko LED dioda ne svetli,
instrumentom proverite da liima napona na pojacalu, da li je stabilan kontakt na masi.
Ukoliko je REMOTE povezan, proveriti da li pojacalo dobija napon preko njega. Korak
po korak, unazad proverite svaki spoj, odnosno ispranost osiguraca. Povezivanjem
korak po korak lako se utvrduje nastala greSka pri povezivanju! Prema potrebi
proverite i stanje osiguraca!

Ukoliko se Cuje neki brum iz zvuénika prvo iskfjucite RCA kablove iz pojacala, ako se
brum i dalje Cuje proverite spojeve na masi.

Ukoliko brum nestaje greSku nije do pojacala. Moguéi razlozi su: masa, kontakt
greska, masa na auto radiju, procesor zvuka, skretnica .. ili drugi uredaj u sistemu.
Uzroci mogu biti i prekidi kablova loSi spojevi mase stari akumulator itd, sve ove
greske mogu da prouzrokuju brumove i pucketanja u zvuéniku.

PODESAVANJE ULAZNOG SIGNAKLA

Potenciometar GAIN (0dB...-30dB) postavite u MIN poloZzaj. Ukljucite auto radijo i
potenciometar za glasnocu postavite u polozaj cca. %. Polako pojaCavajte zvuk na
pojacalu potenciometrom GAIN sve dok ne dode do izobli¢enja zvuka, tada je treba
malo smanijiti. To ¢e bit maksimalna snaga sistema koji jo$ lepo radi bez izoblicenja.
Podesavnje GAIN-a je razli¢ita od auto radija do auto radija, zavisi od nivoa izlaznog
signala auto radija.

Prekomemo pojacavanje GAIN-a ne povecava izlaznu snagu pojacala samo stvara
izoblicenja. lzoblicenja mogu da izazvaju kvarove audio sistema!



UGRADNJA (Pustanje u rad mora da radi strucno lice!)

+ Ugradnja zavisi od same konstrukcije vozila u koje se ugraduje.

+ Kablove treba povezati po propisima. Prethodno proverite kontakte u vozilu da
i odgovaraju opisima u ovom uputstvu. Obratite paznju na stabliine spojeve bez
kratkih spojeva! PaZljivo sprovodite kablove zvuénika!

+ Zabranjeno je bilo kakvo povezivanje kablova zvuénika sa masom vozila ili
negativnim polom pojacala! (primer: cmi kabel za masu ili bilo koji metalni predmet
na karoseriji vozila)

+ Zabranjeno bilo kakvo meSanje i povezivanje kablova desnog i levog kabela
zvuénikal

+ Radi zadtite od spoljnih uticaja i smetnji audio sistema:

-Uredaj i kablove uredaja postavite minimalno 10 cm od kablovskih snopova
instrument table.

- Napojne kablove sa akumulatora postavite $to dalje od svih ostalih kablova.

- Kabel za masu treba da bude $to krai i da je stabilno vezan za karoseriju vozila
bez farbe, prijavitina i masnoce.

- U sluéaju upotrebe sklopa za prigusivanje smetnji, sklop treba montirati na $to dalju
tacku od pojacala.

POVEZIVANJE ZVUCNIKA | SLUCAINO POGRESNO POVEZIVANJE FAZE

ZVUCNIKA

U nekim slucajevima, poja¢avanjem nivoa zvuka se ne pojacava i nivo basova

proporcionalno. Ovo zavisi od broja zvuénika i njihovih pozicija, takode, postoji

moguénost da zvucnik nije dobro povezan.

1. Kada se koriste dva prednja zvunika:

+ Obrnite +/- kontakte levog ili desnog zvucnika (Zice koje vode do zvucnika mogu biti
obmute bilo gde na putu od auto radija do zvucnika).

2. Kada se koriste Cefiri zvucnika:

+A., Ukoliko su i prednji i zadnji zvuénici ugradeni u vrata (ili na neki drugi nacin
izolovani jedni od drugih, kao u zvucnoj kutjii, tada polaritet bilo kojeg od dva prednja
i zadnja zvucnika treba da bude obmut.

+ B., Ukoliko su prednji zvucnici ugradeni u vrata a zadnji zvucnici ugradeni u policu
gepeka, tada je potrebno obmuti polaritet bilo kojeg prednjeg zvuénika. Ozicenje
zadnjih zvucnika u ovom slucaju ostaje nepromenjeno.

PREDOSTROZNOSTI

Ciscenje

Koristite mekanu suvu tkaninu i Cetkicu za brisanje. Za uklanjanje tvrdokomije
prijavstine, blago nakvasite tkaninu vodom. Nemojte koristiti hemihska sredstva!
Vodite racuna da nista ne ucuri u uredaj!

Temperatura

Pre ukljucenja, vodite ra¢una da je temperatura u vozilu izmedu 0 °C i +40 °C,
proizvod ¢e stabilno i ispravno da raditi u navedenom temperaturnom ospegu.
Ekstremni vremenski uslovi mogu oétetiti proizvod.

Mesto i montiranje

Prilikom montiranja proizvoda uverite se da nece biti izlozen:

-direktnoj suncevoj svetlosti ili toploti (npr. iz sistema za zagrevanje),
koli¢inama prasine, jakim vibracijama.

velikim

@ Radi spre¢avanja oStecenja sluha na sluSajte duZe vreme preglasnu muziku!

narusi zdravije fjudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju sliéne proizvode. Elekironski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  titite okolinu, svoje zdravlje i
Em  7dravije svojih sunarodnika. U sluéaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaZec¢im propisima prih-

K Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesaijte ih sa komunalnim otpadom, to odtecuje Zivotnu sredinu i moze da

vatamo i snosimo svu odgovornost.

UPOZORENJA

* Pre prvog koristenja, proCitajte ovo uputstvo za upotrebu i sacuvajte ga da bude
uvek dostupan.

* Ugradnja auto hifi sistema zahteva znanje i iskustvo, koje ovim uputstvom ne
moZemo opisati. Radi bezbedne ugradnje obratite se strucnom licu kako ne bi doslo
do kvara uredaja ili automobila. Strucno ugraden sistem je garant kvalitetnog rada
i zvuka.

* Muziku slusajte takvom glasnocom da ne smeta ostalim ucesnicima u saobracaju,
i da ne ostecuje sluh!

+ Negativni pol zvucnika ne sme da dodiruje i masu vozila. (negativni potencijal)!

* Pri niskim i visokim spoljnim temperaturama (zimi, leti) moguce je automatsko
ukljucenje zastite pojacala, u tom slucaju iskljucite pojacalo i saCekajte da se
temperatura stabilizuje u vozilu

+ Ne koristite ga duze vreme pri iskljucenom motoru jer moZe da isprazni akumulator.

* Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od poZara i strujnog udara. Kvarovi
prouzrokovani nestruénom ugradnjom i nehajnim koriscenjem ne podleZu garanciji

+ Uredaj se sme koristiti samo na 12 Volti pri negativnom uzemlijenju! Upotreba uredaja
za druge potrebe moZe da prouzrokuje kvarove i poZar. Uredaj je iskljucivo predviden
za upotrebu u automobilima!

+ Zamenu osiguraca vrsimo sa identicnim osiguracem iste vrednosti. (30 Amper). U
suprotnom se moze izazvati poZar ili drugi kvarovi.

* Ne sprecavajte prirodno hladenje uredaja, pregrevanje moze da izazove pozar.
Strucna ugradnja ¢e da obezbedi dovoljno prirodno hladenje uredaja! Treba ga
montirati na mesto sa dobrom ventilaciiom, otvore za ventilacijju treba ostaviti
slobodnim.

+ Obratite paznju na korektna povezivanjal Pogresna povezivanja mogu da
prouzrokuju poZar ili kvarove.

* Pre _bilo_kakvog povezivanja_skinite_negativnu_klemnu_sa_akumulatora! Ovim
postupkom moZete spreciti kratke spojeve i kvarove.

* Prilikom montaZe pazite da ne ostetite izolaciju kablova! OSteceni kablovi mogu da
prouzrokuju kratke spojeve i pozar!

+ Prilikom busenja karoserije vozila obratite paznju da ne oStetite cevi, kablove i druge
vitalne delove vozila!

* Uredaj nikada na povezujte na strujne krugove u vozilu koji mogu da ugroze
bezbednost saobracaja kao Sto su na primer volan, kocnice itd.!

+ Uredaj i njegove delove tako montirajte da ne smetaju u voZnjil Na primer izmedu
volana i rucice menjaca.

+ Kablovi ne smeju slucajno da se namotaju na predmete u vozilu. Kablove sprovodite
tako da ne smetaju prilikom voznje. Pazite da se kablovi ne zakace za volan, menja¢
ili pedale u vozilu.

+ Ukoliko se primete neke nepravilnosti pri radu (Cudni zvuci, miris, izoblicenja..)
odmah iskljucite sistem da bi zastitili komponente od kvarova, obratite se strucnom
licu.

+ Uredaj Stitite od prasine, tecnosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog
uticaja sunca!

+ Obratite paznju da se izolacije kablova ne ostete u toku upotrebe od eventualno
0strih predmeta!

+ Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! I prilikom ukfjucivanja i prilikom
iskliucivanja jacina zvuka treba da je na minimumu! Ovakvi zvuéni udari mogu
trenutno da ostete zvucnik.

* Nepropisna montaza, rukovanje i nenamenska upofreba moze da dovede do
kvarova i gublienja garancije!

+ Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama
i dizajnu mogu se destti i bez najave.

+ Aktuelno uputstvo za upotrebu mozZete naci na adresi www.somogyi.hu.

+ Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.




Ce vsebuje nevarne predmete za otroke kot so folije itd.!

SWA 2060

Pred prvo uporabo pozomo preberite navodilo za uporabo in ga shranite! Originalino navodilo je napisano v madzarskem jeziku. Ta naprava ni name-
njena za uporabo osebam z zmanj$ano mentalno ali psihofiziéno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljuéujo¢ tudi otroke, otroci starejsi od

8 let lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti odrasle osobe ali da so pougeni o vamem rokovanju in se zavedajo vseh nevarnosti pri delu z napravo.
Otroci se ne smejo igrati s to napravo, potreben je konstanten nadzor. Vzdrzevanje in ¢i$tenje tega proizvoda smejo otroci vriti samo v prisotnosti odrasle
osebe. Po tem ko je naprava razpakirana se prepricajte da se proizvod slucajno ni poskodoval med transportom. Otrokom ne dovolite da se priblizujejo embalazi,

+2/1 kanala, se lahko mostno premosti * nastavljiva kombinirana kretnica * 3 rezimi delovanja kretnice: nizki, nizkosrednji+visoki, polni obseg * obremenljivo z 2/4

Ohmi ¢ nastavljiva izhodna mo¢ ¢ u¢inkovito viSanje nizkotonsih zvokov ¢ LED indikator preobremenjenosti ¢ vhod nizkega signala RCA « PWM MOSFET napajanje

+ stabilni, liti oklep

Dvokanalni ojacevalec omogoca zagon nizkotonskih, nizkosrednjih+visokih in zvo¢-
nikov polnega obsega. Mogoca je uporaba kot dvokanalni ali enokanalni ojacevalec.
Zahvaljajo¢ veliki mogi je povezano v mostnem spoju idealno za sub bas zvocnike,
Skatle in cevi. S pomojo vgrajene kretnice je enostavno nastaviti idealni frekventni
obseg za va$ sistem zvocnikov. Ojacevalec prav tako poseduje nastavijivi BASS BO-
OST sistem, kateri jaca nizke tone.

ELEKTRONSKA KRETNICA

Zaradi ¢im bolj univerzaine uporabe, ojacevalec poseduje tudi aktivno kretnico.
S pomocjo kretnice lahko ojacevalec deluje kakor Sirokopasni ojacevalec za standar-
dne avto zvocnike, alahko deluje tudi kot sub bas ojacevalec, oziroma ojacevalec za
nizkosrednje+visoke tone. Razliéne frekvence se lahko nastavijajo od 30 do 180 Hz.
V sub-bas (LPF) modu se frekventni obseg nastavija med 10 - 50 Hz ali med 10 - 250
Hz, v HPF polozaju je nastavljivost med 100 - 20.000 Hz. Polni freventni obseg (FLAT)
omogoca prenos zvokov od 10 do 20.000 Hz.

Stikala upravijajo hkrati oba kanala.

Stikala in regulatorji upravijajo hkrati oba kanala. Zaradi lepsih monejsih nizkih tonov
BASS BOOST stikalo postavite v 6dB ali 12dB polozaj. V polozaju 0dB se ne morejo
jacati nizki toni. Pozor! Razlicni izvori signala in razliéni stili glasbe zahtevajo razlicne
nastavitve! Dobro izbran sistem ne zahteva posebno uporabo te funkcije, priporo¢a se
da to funkcijo ne uporabljate.

X-OVER BASS BOOST
FULL LPF HPF
10-20.000Hz|10-50/250Hz| 100/2.200- 0dB 6dB 12dB
20.000Hz
Nastavitev kretnice Efekat pojacanog baszvuka
polni obseg| sub bas niikeissrggnji izklju¢eno | srednji [maksimalni
POVEZOVANJE ZVOCNIKA

Pri povezovanju bodite pozorni na polaritete zvoénika. V stereo rezimu minimalni upor
zvocnika ne sme biti manjsi 2 ali 4 Ohme, med tem ko pri mostnem spoju minimalni
upor zvocnika ne sme biti manjsi od 4 Ohma. Celoten upor zvoénika lahko manjSati
tudi s povezovanjem vec zvocnikov, a skupna vrednost ne sme biti manj$a od navede-
nih vrednosti. Priporocena debelina : min. 2 x 1 mm2,

CH1 -/ + : desni zvoénik | CH2 - / +: levi zvoénik
BRIDGED -/ + : mostni spoj (mono, en zvoénik)

POVEZOVANJE VHODNEGA SIGNALA

LINE INPUT vhod poseduje dve RCA vticnici (CH1, CH2) za vhod nizkega signa-
la s katerim povezujemo (avto radio, multimedija predvajalnika...) kateri posedujejo
RCA izhod nizkega signala. Kable nizkega vhodnega signala in kable za zvocnike
postavite ¢im dalje od kablov za napajanje, da ne pride do motenj med delovanjem.
Vkolikor avto radio ne poseduje izhod nizkega signala (RCA), samo izhod za zvocnike,
je potrebno za povezovanje posebej nabaviti adapter, kateri bo prilagodil nivo signala.
Priporoa se: SAL SA 001.

POVEZOVANJE NAPAJANJA

Za pravilno delovanje ojacevalec mora dobiti napajanje preko treh prikljucnih mest.
Oddaljenost med akumulatorjem in varovalko na kablu (+12 V) ne sme biti ve¢ja od
50 cm (ni priloZeno). Kabel za maso mora biti prav tako ¢im krajsi.

Najprej se poveZe kabel za maso, kateri mora biti stabilno pri¢vrséen na maso vozila.
Nekvalitetna povezava povzroca motnje pri delovanju in ima lahko neZeljene posle-
dice. Napetostni kabli morajo biti minimalnega premera od 6 - 10 mm? (za REM upo-
rabljajte kabel premera min. 0,75 mm?)!

Priporoca se: SAL SA 333 komplet prikljuénih kablov.

POWER: +12 V REM: daljinsko
vkljuéevanje*

GND: test (-)

* Vkolikor avto radio ne poseduje izhod +12V za daljinsko upravijanje ojacevalca, na
to tocko ojacevalca je treba posebej privesti napetost preko enega stikala, ampak s
taksne tocke, kjer ni napetosti, vkolikor je kfjuc odstranjen iz kfjucavnice. V nasprotnem
ojacevalec konstantno deluje in nepotrebno obremenjuje in kvari akumulator.

ZAGON ZA DELOVANJE - MOZNE NAPAKE

Pred prvim vklopom ponovno preverite vse stike. Povezave morajo biti stabilne, cvrste
in brez kratkih stikov. Stikala in upravijalce postavite v ustrezni polozaj.

Vkolikor POWER indikator sveti zeleno, to nakazuje na normalno delovanje naprave,
rdeca PROTECT lucka nakazuje na to, da je aktivirana avtomatska za¢ita. To lahko
nakazuje na preobremenjenost, kratki stik.... Vkolikor je zadCita aktivna, je treba takoj
izkljuéiti napajanje ojacevalcal

Vkolikor ne sveti zelena LED dioda, odstranite ojacevalec iz napajanja in odstranite
tudi zvognike in avto radio, nato ponovo vstavite pod napetost ojacevalec. Vkolikor
LED dioda ne svet, z instrumentom preverite ali je napetost na ojacevalcu, ali je sta-
bilen kontakt na masi. Ce je REMOTE povezan, preverite ali ojacevalec dobi napetost
preko njega. Korak po korak, nazaj preverite vsaki stik, oziroma delovanje varovalke.
S povezovanjem korak po korak se lahko poisce nastala napaka pri povezovanju! Po
potrebi preverite tudi stanje varovalke!

Ce se slisi kaksno bmenje iz zvocnika najprej izkljucite RCA kable iz ojacevalca, &e se
brnenje Se naprej slisi preverite stike na masi.

Ce brnenje preneha za napako ni kriv ojacevalec. Mogoi razlogi so: masa, kontakt
napaka, masa na avto radiju, procesor zvoka, kretnica ... ali druge naprave v sistemu.
Vzroki so lahko tudi prekinitve kablov, slabi stiki mase, stari akumulator itd, vse te
napake lahko povzrotijo brnenje in prasketanje v zvocniku.

NASTAVITVE VHODNEGA SIGNALA

Potenciometer GAIN (0dB...-30dB) postavite v MIN poloZaj. Vkljucite avto radijo in
potenciometer za glasnost postavite v polozaj cca. %. Pocasi jacajte zvok na ojace-
valcu s potenciometrom GAIN vse dokler ne pride do popacenja zvoka, tedaj je treba
malo zmanjSati. To bo maksimalna mo¢ sistema, kateri $e lepo deluje brez popacenja.
Nastavitve GAIN-a so razlicne od avto radija do avto radija, odvisno je od nivoja iz-
hodnega signala avto radija.

Prekomemno jacanje GAIN-a ne povecuje izhodno moc ojacevalca, samo ustvarja
popacenja. Popacenja lahko izzovejo okvare avdio sistema!



VGRADNJA (Zagon za delovanje mora narediti strokovno usposobljena oseba!)

+ Vgradnja je odvisna od same konstrukcije vozila, v katero se naprava vgradi.

+ Kable je treba povezati po predpisih. Predhodno preverite kontakte v vozilu ali ustre-
zajo opisanem v tem navodilu. Bodite pozomi na stabilne stike brez kratkih stikov!
Pazljivo speljte kable zvocnikal

+ Prepovedano je kakrsno koli povezovanje kablov zvocnika z maso vozila ali nega-
tivnim polom ojacevalca! (primer: &mi kabel na maso ali kateri koli kovinski predmet
na karoseriji vozila)

+ Prepovedano je kakrdno koli meSanje in povezovanje kablov desnega in levega
kabla zvocnika!

+ Zaradi zas¢ite pred zunanjimi vplivi in motnjami avdio sistema:

- Napravo in kable naprave postavite minimalno 10 cm od kablovskih snopov in-
strument table.

- Napetostne kable z akumulatorja postavite ¢im dalje od vseh ostalih kablov.

- Kabel za maso mora biti ¢im krajsi in da je stabilno povezan na karoserijo vozila
brez barve, umazanije in mas¢obe.

-V primeru uporabe sklopa za duitev motenj, je treba sklop montirati na ¢im bolj
oddaljeno tocko od ojacevalca.

POVEZOVANJE ZVOCNIKA | SLUCAJNO NAPACNO POVEZOVANJE FAZE

ZVOCNIKA

V nekaterih primerih, se z ja¢anjem nivoja zvoka ne jaca tudi nivo basov proporcional-

no. To je odvisno od Stevila zvocnikov in njihovih polozajev, prav tako obstaja moznost

da zvocnik ni dobro povezan.

1. Kadar se uporabljata dva sprednja zvocnika:

+ Obrnite +/- kontakte levega ali desnega zvocnika (Zice katere vodijo do zvochika so
lahko obrnjene kjer koli na poti od avto radija do zvocnika).

2. Kadar se uporabliajo Sfirje zvoéniki:

+A., Ce so in sprednji in zadnji zvocniki vgrajeni v vrata (ali na kakSen drugi nacin
izolirani eni od drugih, kot v zvoéni Skatli), tedaj mora biti polariteta od katerega koli
od dveh sprednjih in zadnjih zvocnikov obmjena.

* B., Vkolikor so sprednji zvocniki vgrajeni v vrata, a zadnji zvocniki vgrajeni v polico
prtfiaznika, tedaj je potrebno obmiti polariteto katerega koli sprednjega zvocnika.
Ozicenje zadnjih zvocnikov v tem primeru ostaja nespremenjeno.

PREVIDNOSTNI UKREPI

Ciscenje

Uporabljajte mehko suho tkanino in $¢etkico za brisanje. Za odstranjevanje tvrdov-
ratne umazanije, blago namocite tkanino z vodo. Ne uporabljajte kemijska sredstva!
Pazite da nic ne pritece v napravo!

Temperatura

Pred vklopom, zagotovite da je temperatura v vozilu med 0 °C in +40 °C, proizvod bo
stabilno in pravilno deloval v navedenem temperaturnem obsegu. Ekstremni viemen-
ski pogoji lahko poskodujejo proizvod.

Mesto in montiranje

Pri montiranju proizvoda se prepriajte, da ne bo izpostaviien:

~direktni sonéni svetlobi ali toploti (npr. iz sistema za segrevanje), velikim koli¢inam
prahu, mocnim vibracijam.

@ Zaradi preprecevanja poskodbe sluha ne posluajte dalj ¢asa preglasno glasbo!

sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi in Zivali ! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah Kjer ste jih kupili ali
trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v doloenih reciklaznih . S tem $¢itite okolje
BN \ase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne - centre. Po veljavnih

E Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih meati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje Zivijenjsko

predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

OPOZORILA

* Pred prvo uporabo preberete navodilo in ga shranite.

+ Vigradnja avto hifi sistema zahteva znanje in izku$nje, katere v tem navodilu ne mo-
remo opisati. Zaradi varne vgradnje se obmite na strokovno usposobljeno osebo da
ne bi prislo do okvare naprave ali avtomobila. Strokovno vgrajen sistem je zagotovilo
za kvalitetno delovanje in zvok.

+ Glasbo poslusajte tako glasno da ne moti drugih udeleZencev v prometu in da ne
pride do poskodbe sluha!

* Negativni pol zvocnika se ne sme dotikati mase vozila. (negativni potencijal)!

* Pri nizkih in visokih zunanjih temperaturah (pozimi, poleti) je mogo¢ avtomatski vklop
za8Cite ojacevalca, v tem primeru izkfjucite ojacevalec in pocakajte da se tempera-
tura v vozilu' stabilizira.

* Ne uporabljajte naprave dalj ¢asa pri izkljucenem motorju, ker lahko izprazni aku-
mulator.

* Ne razstavijajte in ne popravijajte napravo, nevarnost poZara in elektricnega udara.
Okvare povzrocene z nestrokovnim, nepravilnim povezovanjem in nestrokovnim ro-
kovanjem niso predmet garancije.

* Naprava se sme uporabljati samo na 12 Volti pri negativni ozemljitvil Uporaba napra-
ve za druge potrebe lahko povzrodi okvare in poZar. Naprava je namenjena izkfjucno
za uporabo v avtomobilih!

« Varovalka ki se menja, mora biti vedno identicna originalni, iste vrednosti. (30 Am-
per). V nasprotnem se lahko izzove poZar ali druge okvare.

+ Ne preprecujte naravno hlajenje naprave, pregrevanje lahko izzove pozar. Strokovna
vgradnja bo zagotovila zadostno naravno hlajenje naprave! Napravo je treba monti-
rati na mesto z dobro ventilacijo, odprtine za ventilacijo je treba pustiti proste.

+ Bodite pozorni na korektna povezovanja! Napacne povezave lahko povzroGijo poZar
ali okvare.

* Pred kakrsnim koli povezovanjem odstranite negativno klemno z akumulatorja! S

* Pri montiranju bodite pozorni da ne poskodujete izolacijo kablov! Poskodovana izo-
lacija lahko privede do kratkega stika in pozara!

* Pred vrtanjem lukenj ali vstavijanju vijakov v karoserijo vaSega vozila, se prepricajte
da ne poskodujete cevi, kable in druge vitalne dele vozila!

+ Napravo nikoli ne povezujte na elektricne kroge v vozilu, kar lahko ogrozi varnost
prometa, kot so na primer volan, zavore itd.!

+ Ne montirajte to napravo in dodatke na mesta, pri katerih vas bo oviralo in preprece-
valo da varno upravijate z vozilom, na primer med menjalnik in volan.

+ Kabli se ne smejo slucajno naviti na predmete v vozilu. Kable speljite tako, da niso
na poti med voznjo. Pazite da se kabli ne zataknejo za volan, menjalnik ali pedale
v vozilu.

+ Ce opazite kaksno nepravilnost pri delovanju (Gudni zvoki, vonj, popacenja..) takoj
izklfjucite sistem, da bi zascitili komponente pred okvarami, in se obrnite na strokovno
usposobljeno osebo.

+ Napravo zadcitite pred prahom, tekocinami, viago, toploto, zmrzovanjem, udarci in
direktnim vplivom sonca!

+ Pri fiksiranju kablov bodite pozorni,da niso v blizini ostrih predmetov, kateri bi pos-
kodovali izolacijo kablov!

+ \sa povezovanja delajte dokler proizvod ni vkljucen! Tudi pri vklopu in pri izklopu
Jjakost zvoka mora biti na minimumu! Takni zvocéni udari lahko trenutno poskodujejo
2vocnik.

+ Okvare povzrocene z nestrokovnim, nepravilnim povezovanjem in nestrokovnim
rokovanjem niso predmet garancije!

+ Zaradli konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so spremembe mogoce
tudi brez predhodne najave.

+ Aktualno navodlilo za uporabo lahko najdete na naslovu www.somogyi.hu.

+ Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.




nebo jiné nebezpeéné komponenty!

RCA vstup ¢ napajeci jednotka PWM MOSFET - stabilni, litinovy kryt

Dvoukanalovy univerzalni zesilova¢ do automobilu je urten k provozovani basovych,
stfedobasovych + vySkovych a Sirokopasmovych reproduktort. Je mozné pouZit jej
i jako dvoukandlovy a jednokanalovy pfistroj. Pfi zapojeni do mstku je diky vyso-
kému vystupnimu vykonu idedlni volbou pro pouZivani subwooferd, basovych tub.
Je vybaven regulovatelnou propusti, s moznosti nastaveni pfenosu frekvence, ktera
je pro dany systém nejvhodnéjsi. Pro zvySeni pfenosu basovych tond je zesilovat
vybaven proudovym obvodem BASS BOOST zvyraziiujicim basy, jehoZ vykon je
regulovatelny.

ELEKTRONICKA PROPUST

Zakladem univerzalniho pouzti pfistroje je prepinateind aktivni propust. Diky tomu
je zesilova¢ v Sirokopasmovém provoznim rezimu schopen provozovat klasicke, i-
rokopasmové nebo vicepasmové auto reproduktory, ale také vyhradné basové nebo
stfedobasové + vySkové reproduktory.

Délici kmitocet propusti je regulovatelny v rozsahu 50 az 250 Hz. To znamena, Ze v
sub-basovém provoznim rezimu (LPF) Ize penos frekvence nastavit v rozsahu 10 az
50 Hz a 10 az 250 Hz, v nastaveni HPF v rozmezi 100 az 20.000 Hz, respektive 2.200
az 20.000 Hz. V pfipadé Sirokopasmového rezimu (FLAT) bude pasmo frekvence v
rozsahu 10 az 20.000 Hz.

Spinace a nastaveni oviadaji oba kanaly stejnym zptisobem.

Za (celem zvySeni basového ozvuceni nastavte spina¢ BASS BOOST do pozice
6dB nebo 12dB. V pozici 0dB je funkce zvyraznéni basti vypnuta. Upozoméni! Rizné
zdroje signalu a rlizné hudebni Zanry vyZaduji odli$na nastaveni! VV pfipadé spravné
sestaveného a dokonale fungujiciho zvukového systému se doporucuje tuto funkci
nechat vypnutou.

X-OVER BASS BOOST

FULL LPF HPF

10-20.000Hz|10-50/250Hz| 100/2.200- | 0 dB 6dB 12dB
20.000Hz
nastaveni propusti subwoofer

« stfedo-

sélsrronkoo\;é basové | basové + | vypnuto stfedni | maximalni
p vyskové

ZAPOJENi REPRODUKTORU

Vénujte pozomost zapojeni ve spravné polarité. V pfipadé provozniho rezimu stereo
musi byt pouzivany reproduktory s kapacitou alespor 2 nebo 4 ohmy, v pripadé vy-
sokokapacitniho zapojeni do miistku pak minimainé 4 ohmovy reproduktor. Takovou
impedanci zatizeni provedete i zapojenim vice reproduktord, avsak jejich zdroj musi
dosahovat zadané hodnoty. Doporuceny priifez kabelu: min. 2 x 1 mm2,

CH1 -/ + : pravy reproduktor | CH2 - | +: levy reproduktor

BRIDGED -/ + : mstkové zapojeni (mono, jeden reproduktor)

ZAPOJENI VSTUPNIHO SIGNALU

Dva RCA vstupy (CH1, CH2) oznacené napisem LINE INPUT a zdroj zvuku (autora-
dio, multimediaini jednotka...) se propojuji se stereo kabely opatfenymi RCA pfipoj-
kami. Tento vodi¢ pokladejte v dostatecné vzdalenosti od napajecich kabeld a kabelli
reproduktort. Jestlize je autoradio vybaveno jen vystupem pro reproduktory, a proto
nema nizkouroviiovy vystup (RCA), je zapotfebi zakoupit externi adaptér. Doporuéeny
typ: ménic signalu SAL SA 001.

SWA 2060

Predtim, neZ zacnete produkt pouzivat, si peclivé piectéte tento uzivatelsky manual a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském
jazyce. Tento pfistroj mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo dudevni schopnosti, nebo které nemaji zkusenosti a potfebné védomosti,

déle déti od 8 let, pouzivat pouze v pfipadé, Ze je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyZ byly takové osoby pouceny o pouzivani zafizeni a pochopily mozna
nebezpeti spojena s bezpeénym pouzivanim. Je zakazano, aby si s pristrojem hraly d&ti. Cisténi pfistroje nebo béZnou uZivatelskou tidrzbu smi déti provadat
vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestlize obsahuje sacky

* 2/1 kanal, mustkové zapojeni * nastavitelna kombinovana pasmova propust ¢ 3 rezimy propusti: pro basové, stredobasové + vyskové a Siroko-
pasmové reproduktory ¢ zatizitelnost 2/4 Ohm « regulace hlasitosti * efektivni zvyraznéni basti * LED kontrolka indikace pfetizeni * nizkotroviiovy

ZAPOJENi ZDROJE NAPAJENI )
Aby pfistroj fungoval, musi dostavat napéti prostednictvim tfi sériovych svorek. Usek
vodicli (+12 V) mezi akumulatorem a vnéj$i objimkou pojistky (neni dodavano v pfi-
sluSenstvi) umisténé v blizkosti by nemél byt delSi nez 50 cm. Také vodi¢ uzemnéni
na karoserii vozidla by mél byt co mozna nejkratsi.

Nejprve zapojte negativni pdl. Je velmi duleZité, aby toto zapojeni mélo dokonaly
kontakt uzemnéni na kostru. Zavada na zapojeni miize zptisobovat Sum, zkresleni,
nespravné fungovani. Napajeci kabely musi mit prifez alespori 6-10 mm? (REM ka-
bel: 0,75 mm?)!

Doporuceny typ: napéjeci kabelovy set SAL SA 333.

| POWER: +12V  |REM: délkové ovladéani*

GND:test(-) |

* Jestlize autoradio neni vybaveno 12 voltovym vystupem pro tento tcel, pak se tento
bod propojuje s napajecim napétim. V takovém pripadé se doporucuje pred pfipojeni
dalkového oviadani instalovat spina¢ anebo napéti do spinace pfivadét z takového
bodl, ktery bude po vyjmuti startovaciho Klice bez napéti. Jinak bude zesilovac neu-
stale pod napétim, coz by zatéZovalo akumulator.

UVEDENi DO PROVOZU - IDENTIFIKACE ZAVAD

Predtim, nez do zesilovaCe poprvé zavedete napéti, zkontrolujte, zda jsou zapojeni
provedena spravné. Zapojeni musi byt stabilni a nezkratova, vSechny spinace a regu-
l4tory musi byt nastaveny v odpovidajici pozici.

Zelend barva kontrolky POWER signalizuje standardni provozni rezim, Cervend LED
kontrolka PROTECT signalizuje aktivaci ochrannych proudovych obvodu. Aktivni
ochrana poukazuje na zavadu, pretizeni, nespravné zapojeni.... V takovém pfipadé
pristroj odpojte od napétil

Jestiize zelena LED kontrolka nesviti viibec, po odpojeni piistroje od napéti odpoj-
te reproduktory a autoradio, potom opét zavedte napéti. Jestlize ani potom nebude
kontrolka svitit, pouZijte voltmetr a ujistéte se o tom, zda je do zesilovace privadéno
napajeci napéti 12 voltti a zda je zapojeni na kostru vozidla provedeno bez zavady.
Jestlize je autoradio vybaveno samostatnym vystupem pro dalkové ovladani a toto
bylo zapojeno (REMOTE), pak je zapotfebi zkontrolovat i spinaci napéti.

Jednotku nebo vodi¢ zptisobujici zavadu identifikujete tak, Ze krok za krokem opétov-
né zapojite napajeci napéti, autoradio a reproduktory. Bude-li to nutné, zkontrolujte
také stav pojistky(ek)!

Jestlize v systému uslySite rizné Sumy - po ztlument hlasitosti — nejprve vytahnéte ze
zesilovate RCA pfipojeni. Pokud bude Sum i nadale pretrvavat, zkontrolujte spravnost
uzemnéni zesilovace.

Jestlize Sum ustal, znamena to, Ze zdroj Sumu se nachazi mimo zesilova¢. Mozné
pficiny: uzemrovaci smycka, vadné kontakty uzemnéni na kostru u hlavni jednotky,
zvukového procesoru, propusti... nebo jiného pfistroje zapojeného do fetézce zvuko-
vé frekvence. Pricinou zplsobujici Sum mlize byt vadny prerusovac, stary akumulator,
vadné startovaci kabely, vadné kontakty.

NASTAVENi UROVNE VSTUPNIHO SIGNALU

Otocny spina¢ GAIN (0dB...-30dB) nastavte do pozice MIN. Zapnéte autoradio a re-
gulaci hlasitosti nastavte do polohy pfiblizné na % hlasitosti. Otocny spina¢ GAIN za-
¢néte pomalu otacet ve sméru chodu hodinovych ruéicek tak dlouho, dokud neuslyite
umaxima prenosu hudby zkresleni. Pak spinaC otogte mimé zpét. To bude maximaini
stupen hlasitosti systému, ktery bude je$té kvalitni a bez zkresleni. Nastaveni GAIN
zavisi na velikosti vystupniho signélu daného autoradia, a proto mize byt u kazdého
autoradia odlisné.

Dalsim nastavovanim spinace GAIN se jiz nebude zvySovat vystupni vykon zesilova-
Ce a nastaveni hlasitosti Ize requlovat jen mimé, protoZe se bude zvySovat zkresleni
systému! Zkresleny zvuk poskozuje reproduktory!



INSTALACE (Uvedeni do provozu smi provadét vyhradné odbornik!)

+ Zplisob instalace muze byt v pfipadé riiznych typl automobilli odiisny.

+Vodice pfistroje zapojte podle predpist. Pred instalaci zkontrolujte, zda jsou kon-
takty ve vozidle vhodné k zapojeni podle pokyndi uvedenych v tomto uZivatelském
manualu. Dbejte na to, aby zapojeni bylo korektni a bez zkratu! Vodice reproduktoru
pokladejte peclivé!

+ Je zakazano jakykoli kabel reproduktoru propojovat s vozidlem nebo negativnim
pélem napajeni / uzemnénim na kostfe vozidla! (napf: s cemnym napajecim kabelem
nebo kovovym bodem vozidla)

+ Je zakazéano vzajemné propojovat jakykoli kabel reproduktoru pravého a levého
kanalu!

+ Za Ucelem ochrany audiosystému pfed vnéj$im Sumem:

- Umistéte pfistroj a vedte kabely ve vzdélenosti alespori 10 cm od svazku kabelt
palubni desky vozidla.

- Napajeci kabely akumulatoru musi byt umistény v co mozna nejvétsi vzdalenosti
od vech ostatnich kabeld.

- Kabel slouzici k uzemnéniluzemnéni na kostre vozidla musi byt kratky, bezpecnym
zplsobem zapojeny ke kovové ploSe karoserie vozidla, zbavené barvy, neistot
a mastnoty.

-V pfipadé zapojeni systému urenému ke snizeni Sumu jej umistéte v co mozna
nejvétsi vzdalenosti od zesilovace.

ZAPOJEN REPRODUKTORU / PRIPADNE NESPRAVNE FAZOVE ZAPOJENI

V nékterych pfipadech je pravdépodobné, Ze zvySovanim hlasitosti se jiz imémé ne-

zvySuji hluboké tony. To zavisi na poctu a umistény pouzivanych reproduktord, dale je

moZné, Ze kabel nékterého reproduktoru ve vozidle neni zapojen ve spravné polarité.

1.V pfipadé pouZiti dvou prednich reproduktor:

+ Je zapotfebi zaménit +/- polaritu pravého nebo levého reproduktoru (je nutné vyme-
nit dvé Zily vodice vedouciho k jednomu reproduktoru; kdekoli v Useku mezi radiem
a reproduktorem).

2.V pfipadé pouziti étyF reproduktordi:

+ A, Jestlize jsou dva predni a dva zadni reproduktory zabudovany do dvefi (nebo
Jinym zpUsobem, ale oddélené od sebe; "v reproboxu’), pak obratte polaritu jednoho
ze dvou prednich a jednoho ze dvou zadnich reproduktord.

+ B., Jestlize jsou dva predni reproduktory zabudovény do dvefi, a dva zadni repro-
duktory jsou zabudovany do plata zavazadlového prostoru, pak obratte polaritu jen
Jjednoho ze dvou pednich reproduktorti. Vodice dvou zadnich reproduktord ziistanou
v ptivodnim stavu.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Cisténi

K pravidelnému ¢isténi pouzivejte mékkou, suchou utérku a $tétec. Silngjsi znecisténi
odstrariujte po navihéeni vodou. Je zakézéno pouzivat €istici prostfedky! Do vnitfnich
Casti pfistroje, ani na zapojeni se nesmi dostat vodal!

Teplota

PFed zapnutim se ujistéte o tom, zda okolni teplota je v rozsahu 0 °C az +40 °C, proto-
Ze bezchybny provoz je zaruen pouze v tomto teplotnim pasmu. Extrémni podminky
pocasi mohou pristroj poskodit.

Umisténi, instalace

P instalaci pfistroje se ujistéte o tom, zda pfistroj nebude vystaven nize uvedenym
viivim:

- bezprostfedni sluneéni zafeni, respektive sélajici teplo (napf. z topného systému) -
vlhkost, vysoka relativni vihkost vzduchu - vétsi mnozstvi prachu - silnéjsi vibrace.

@ Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delSi dobu pfi zvySené hlasitosti.

vat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZiteiné pfistroje miizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné
R arametry a funkei. Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vjrobce vykonavame a

E Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromaZzdujte zviast a tyto nevhazujte do béZného komunéiniho odpadu, protoze mohou obsaho-

neseme s timto spojené pfipadné naklady.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Predtim, neZ zacnete pfistroj pouzivat, si pozorné prectéte tyto pokyny a ulozte si je
pro pripad potfeby v budoucnu na snadno pfistupné misto!

+ Instalace auto-hifi zafizeni vyzaduje podstatné odborné znalosti a zkusenosti, které
neméme v ramci tohoto névodu moznost uvadét. Kontaktujte laskavé odbornika,
abyste nezplisobili poskozeni pristroje, respektive zavadu na vozidle! Odbomé pro-
vedend instalace je podminkou spolehlivého fungovani pristroje.

* Pristroj poslouchejte vzdy pfi takové hlasitosti, abyste béhem fizeni dokazali vnimat i
okolni zvuky dopravniho provozu a aby nedoslo k pokozeni sluchu!

+ Negativni pol reproduktor( nesmi pfijit do kontaktu s uzemnénim vozidla (negativnim
potencionalem)!

+ V pfipadé mimoradné vysoké nebo nizké okolni teploty (napf: v été ve vozidle za-
parkovaném na piimém slunci nebo v zimé ve vychladlém vozidle) se miize aktivovat
ochrana zesilovace a ta muze pfistroj vypnout. V takovém pripadé nechte pristroj
vypnuty, dokud okolni teplota nebude opét standardni.

+ NepouZivejte del$i dobu pri béZicim motoru, kdyz vozidlo neni v pohybu, protoZe by
mohlo dojit k vybiti akumulatoru!

* Pristroj nerozebirejte, neupravujte, protoZe byste tak mohli zptisobit poZar, traz nebo
zasaZeni elektrickym proudem. Nespravné uvedeni do provozu nebo nesprévné po-
uzivani ma za nasledek ztrétu naroku na uplatnéni zaruky.

* Uréeno vyhradné do automobilil s 12 voltovym napajenim a negativnim polem! Pou-
Ziti pro jiné Ucely miZe zpUsobit zasaZeni elektrickym proudem, zdvadu nebo poZér.
Pristroj je konstruovan vylucné k pouZivéni v automobilech!

* Vzdy poutzivejte vyhradné tavnou pojistku s pfedepsanymi parametry! Pii vyméné
pojistky vénujte pozomost tomu, aby nominaini hodnota nové viozky pojistky méla
stejnou hodnotu jako pivodni pojistka (30 ampérd). V opacném pripadé byste mohli
zpusobit poZar nebo jiné poskozeni.

+ Nezamezujte chlazeni pfistroje, protoZe byste tak mohli zplsobit pehrati uvnitf pri-
stroje nebo pozér. Instalaci provedenou odbornym zplisobem zajistite spravné vétra-
ni pristroje! Vétraci otvory v okoli musi byt ponechany volné.

* Dbejte na spravné zapojeni! Nesprévné zapojeni miZe zplsobit poZar nebo mize
vést k jinému poskozeni.

+ Pled zapojenim/instalaci odstrarite zapojeni negativniho pélu akumulétoru! Predejde-

* Pfi instalaci dbejte na to, abyste nefizli do kabelt a abyste neporusili jejich izolaci!
Mol byste tak zplisobit zkrat nebo poZar!

* Predtim, nez zacnete vrtat nebo Sroubovat do karoserie vozidla, se presvédcte o tom,
zda tak nepo$kodite trubice, elektrické kabely nachézejici se na druhé strané krytu...

* Nezapojujte k takovym elektrickym systémim vozidla, které oviadaji volant a brzdy
nebo jiné bezpecnostni funkce! Rizeni vozidla by mohlo byt ohrozeno a mohli byste
zplisobit poZar.

* Pristroj ani Zadné doplriky neinstalujte na takové misto, kde by tak mohlo byt ohroZe-
no bezpecné oviadani vozidla! Napriklad do blizkosti volantu a fadici paky.

+ Zamezte tomu, aby se kabely namotavaly na predmeéty v blizkosti. Kabely a vodlice
usporadejte tak, aby nepfekazely v fizeni vozidla. Kabely predstavujici pfekazku nebo
pripadné zasahujici na volant, radici paku, brzdovy pedal apod. mohou byt mimo-
Fadné nebezpecné.

+ Zjistite-li jakoukoli z&vaclu, pfistroj okamZité vypnéte a kontaktujte distributoral Mnohé
anomalie (neni slySet zvuk, neprijemny zépach, cizi predmét v pristroji apod.) jsou
snadno identifikovatelné.

+ Chrarite pfed prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi
teplotami, vinkem, mrazem a pfed narazy, déle pred plsobenim zdrojii sélajiciho tep-
la nebo pfimym slunecnim zarenim!

* Piiumistovani kabelt vénujte pozornost tomu, aby nedoslo k poskozent izolace kabe-
1 zptisobenému pripadnymi ostrymi, kovovymi predméty nachézejicimi se v blizkosti!

* Nikdy nezapojujte kabely, je-li pfistroj v provozu! Systém nikdy nezapinejte, je-li hla-
sitost nastavena na maximéini stuperi! Vznikajici zvukové nérazy mohou okamzité
poskodlit reproduktory.

+ Na zavady zplisobené neodpovédnym, neodbornym zapojenim a pouzivanim nelze
uplatnit zaruku!

« Technické parametry a design se mohou v disledku pribéZného vivoje ménit i bez
predchazejiciho oznameni.

* Aktuni text névodu k pouzivani si mizete stahnout na webovych strénkch
www.somogyi.hu.

+ Za pripadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvéme.




podalie od ambalaZe ako sadrzi vrecicu ili druge opasne sastojke.

Dvokanalno univerzalno auto pojacalo prikladno je za rad s dubokim, srednjim
dubokim + visokim i Sirokopojasnim zvuénicima. MoZe se koristiti i kao 2-kanalni
uredaj. Prikljucen u bridge (mostnom) s velikom izlaznom snagom, pogodan je za
rad subwoofera, sub-cijevi. Njegova skretnica je podesiva i moguce je postavii
frekvencijski prijlenos koji najbolje odgovara vadem sustavu. Za pojacavanje basova
dobivate BASS BOOST krug, ¢ija se ucinkovitost moze podeSavati.

ELEKTRONSKA SKRETNICA

Osnova univerzalne upotrebljivosti uredaja je aktivna skretnica koja se moze
prebaciti. Uz to, pojatalo mozZe raditi u Sirokopojasnom na¢inu rada s tradicionalnim,
Sirokopojasnim ili viSesmjernim automobilskim zvuénicima, ali samo dubokim ili
srednjim dubokim wooferima + visokotoncima. Tocka prekida skretnice moze se
podesiti izmedu 50 - 250 Hz. To znagi da se u nacinu rada podbass (LPF) frekvencijski
odziv moze podesiti izmedu 10 - 50 Hz i 10 - 250 Hz, u HPF poloZaju izmedu 100 -
20.000 Hz i izmedu 2.200 - 20.000 Hz. U sluéaju rada u Sirokopojasnom nacinu (FLAT)
najavijeni frekvencijski opseg ¢e biti: 10 - 20.000 Hz.

Prekidai i kontroleri utje¢u na rad oba kanala u istoj mjeri. Da biste povecali dubinu
zvuka, postavite prekida¢ BASS BOOST na polozaj 6 dB ili 12 dB. U polozaju 0
dB pojacavanje basova je iskljuceno. Paznjal Razliciti izvori i glazbeni stilovi mogu
zahtijevati razli¢ite postavke! U slucaju ispravno instaliranog i dobro funkcionirajuceg
zvuénog sustava, preporuca se da ovu znacajku ostavite iskljucenu.

X-OVER BASS BOOST
FULL LPF HPF
10-20.000Hz| 10-50/250Hz| 100/2.200- | 0 dB 6dB 12dB
20.000Hz
postavke skretnice bass pojacanje
midrange- :
broadband|  bass woofer + swtc;?ed midrange | maximum
tweeter

SPAJANJE ZVUCNIKA

Uvjerite se da provodite Zice prema ispravnom polaritetu. U stereo nacinu rada
koristite barem 2 ili 4 ohmska zvuénika, a ako koristite visoke performanse, spojene
u mostu, koristite najmanje 4 oma zvu¢nika. Ova impedancija se takoder moze
posti¢i spajanjem nekoliko zvuénika zajedno, ali njihov izlaz mora doseci navedenu
vrijednost. Preporuceni presjek kabela: min. 2 x 1 mm?,

CH1 -/ + : right woofer CH2 - / +: left woofer
BRIDGED -/ + : spajanje u bridge/mostno (mono, 1 woofer)

CONNECTING INPUT SIGNAL

LINE INPUT oznacen s dvije RCA uticnice (CH1, CH2) i izvorom zvuka (autoradio,
multimedijski uredaj ...) moraju biti spojeni sa stereo Zicom koja se isporucuje s RCA
prikljuckom. DrZite ovaj kabel dalje od Zica za napajanje i zvuénika. Ako je auto-radio
opremljen samo izlazom zvucnika i nema izlaz niske razine (RCA), potreban je vanjski
adapter. Preporucena opcija: SAL SA 001 pretvara razine signala.

SWA 2060

Prije prve uporabe proizvoda, molimo procitajte upute za uporabu u nastavku i zadrZite ih za kasniju uporabu. lzvome upute napisane su na madar-
skom jeziku. Ovaj uredaj mogu koristiti samo osobe s o3tecenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili koje nemaju iskustva ili znanja, kao i

djeca od 8 godina, ako su pod nadzorom li su dobili upute o upotrebi i razumjeli su opasnosti povezane s uporabom. Djeci se ne smije dopustiti da se igraju
s jedinicom. Djeca mogu Cistiti ili odrZavati uredaj samo pod nadzorom. Nakon raspakiranja proizvoda provierite da nije oStecen tiiekom transporta. Djecu drZite

+2/1 kanalno, bridge (mostno) povezivanje * podesiva kombinirana skretnica * 3-tipa promjene zvuka: za duboke, srednje duboke + visoke i Sirokopojasne *
2/4 Ohm impendancija  kontrola glasnoce * uéinkovito pojacanje basova ¢ LED indicator preopterecenja ¢ RCA ulaz « PWM MOSFET pojacalo * stabilno kugiste

SPAJANJE NAPAJANJA

Uredaj mora napajati tri terminala. PoZeljno je da dio Zice (+ 12 V) izmedu baterije i
vanjske utiénice osiguraca (nije ukljucen) bude duzi od 50 cm. Sasija tijela takoder
mora biti $to je moguce kraca.

Najprije spojite negativni pol. lzuzetno je vazno da ova veza ima savrsen kontakt tijela.
Kvar moze uzrokovati buku, izoblicenje i kvar. Poprecni presjek energetskih kabela
mora biti najmanje 6-10 mm? (REM kabel: 0,75 mm?)!

Preporucena opcija: SAL SA 333 set kabela.

POWER: +12V  |REM: daljnskakontrola{ ~ GND:test(-) |

*Ako u tom slucaju auto-radio nema 12 V izlaz, ta se tocka moze povezati s uticnicom.
U tom slucaju, preporucijivo je ili umetnuti prekida¢ ispred konektora daljinskog
upravijaca il dovesti napon prekidaca iz tocke koja je bez napona nakon uklanjanja
kljuca za paljenje. U nedostatku toga, pojacalo bi bilo stalno pod naponom i u¢itavalo
bi bateriju.

INSTALACIJA - PRETRAZIVANJE POGRESAKA

Prije prvog ukljucivanja pojacala provierite jesu li prikljucci ispravni. Prikljucci bi trebali
biti stabilni i bez kratkog spoja, prekidaci, kontroleri bi trebali biti postavijeni na pravi
polozaj. Zelena boja indikatora POWER oznacava normalno stanje rada, a PROTECT
crvena LED pokazuje da zastitni krugovi postaju operativni. Potonje se odnosi na kvar,
preopterecenje, loSu vezu ... Odmah iskljucite uredaj!

Ako zelena LED lampica uopée ne svijetli, odspojite zvuénike i auto-radio nakon
iskljucivanja, zatim ih ponovno ukljucite. Ako indikator nakon toga ostane taman,
upotrijebite voltmetar kako biste bili sigumi da pojacalo prima napajanje od 12 Vi da je
priklju¢ak na tijelu bez smetnji. Ako auto-radio ima odvojeni izlaz daljinskog upravijaca
i prikljucen (REMOTE), mora se provjeriti i prisutnost uklopnog napona.

Jedinica ili Zica koja uzrokuje kvar moze se ograniciti spajanjem na napajanje korak
po korak. Ako je potrebno, takoder provjerite ispravnost osiguracal Ako Cujete razliite
zvukove iz sustava - nakon spustanja glasnoce - prvo izvucite RCA konektore
pojacala. Ako se buka i dalje Cuje, provjerite ispravno uzemlienje pojacala.

Medutim, ako Sum nestane, to znaci da je njegov izvor izvan pojacala. Moguci uzroci:
uzemljenje, prekid kontakta u glavnoj jedinici, procesor zvuka, skretnica... ili u druge
uredaje umetnute u audio lanac. Neispravni osigura, stari akumulator, lo3i kabeli za
palienje, neispravni kontakti mogu biti uzrok zvu¢nog Suma.

POSTAVITE RAZINU ULAZNOG SIGNALA

Postavite okretni gumb GAIN (0 dB... -30 dB) na polozaj MIN. Ukljucite auto-radio i
podesite glasnocu na pribl. % pozicija obujma. Polako pokrecite okretni gumb GAIN
u smjeru kazaljke na satu, dok ne Cujete izoblicenja na glazbenim vrhovima. Zatim
lagano resetirajte. To ¢e biti maksimalni volumen sustava koji se moze Cuti u dobroj
kvaliteti bez izobli¢enja. PodeSavanje opcijle GAIN ovisi 0 tome koliko je visoki izlazni
signal auto-radija i stoga moze varirati ovisno o uredaju.

Uz daljnje reguliranje GAIN-om, izlazna snaga pojacala vise se ne povecava, a
kontrola glasnoce auto-radija moZe se smotati samo na manju razinu, s povecanjem
izoblicenja sustava! Iskrivijeni zvuk oStecuje zvucnike!



INSTALACIJA (Instalaciju treba vrsiti strucna osobal)

+ Nagin instalacije moze se razlikovati za razlicite tipove automobila.

+ Spojite Zice uredaja prema potrebi. Provjerite stabilnost konektora u uredaju.
Prethodno provjerite prikladnost konektora u vozilu u skladu s uputama za oZicenje
u ovom priruéniku. Obratite paznju na ispravan i kratki spojl PaZljivo vodite Zice
zvucnikal

+ Ne spajajte Zice zvuénika s negativnim polom / toc¢kom vozila ili napajanjem. (npr. s
cmim kabelom za napajanje ili s metalnom tockom vozila)

+ Zabranjeno je medusobno spajanje bilo kojeg zvuénika desnog i lijievog kanalal

+ Za zastitu audio sustava od vanjske buke:

- Postavite uredaj i vodite kabele najmanje 10 cm od kabelskog sveznja armaturne
plo¢e automobila.

- Drzite akumulatorske vodove $to je moguce dalje od drugih kabela.

- Kabel za uzemljenje / tijelo mora biti kratak i ¢vrsto spojen na metaine povrsine
karoserije bez boje, prijavatine i masti.

-Kod spajanja uredaja za smanjenje buke, postavite ga to je moguce dalje od
pojacala.

SPAJANJE ZVUCNIKA | MOGUCE POGRESNO POVEZIVANJE FAZE

U nekim slucajevima, moguce je da povecanje volumena ne raste proporcionalno

dubokom zvuku. To ovisi o broju i polozaju radnji zvuénika, a dodatno je moguée da

Zica zvucnika u vozilu nije spojena u skladu s pravilnim polaritetom.

1.U sluéaju koriStenja 2 prednja zvucnika:

* Polaritet +/- desnog ili ljevog zvucnika mora se zamijeniti po Zelji (dvije Zice Zice koje
spajaju jedan od zvucnika trebaju biti zamijenjene: bilo gdje izmedu radija i zvucnika).

2. U slu¢aju koriStenja 4 zvuénika:

+A), Ako su oba prednja i straznja dva zvucnika ugradena u vrata (ili na druga, ali
izolirana jedan od drugog: "u zvucnoj kutjii"), onda jedan od prednjih dva i straznja
dva zvucnika polaritet treba obruti

+ B), Ako su prednja dva zvucnika ugradena u vrata, a straznja dva su u drZacu $esira,
tada bi trebalo zamijeniti samo polaritet jednog zvucnika s prednjih dva zvucnika.
Kabel straznjeg para zvucnika ostaje u izvornom stanju.

MJERE OPREZA

Ciscenje

Koristite meku, suhu krpu i Cetku za redovito Cidcenje. Vise prijavstine ukloniti
navlazivanjem vodom. Nemojte Koristiti sredstva za ciScenje! Nemojte prolijevati
tekuéinu u uredaj i na prikljucke!

Temperatura

Prije ukljuivanja, uvjerite se da je temperatura okoline izmedu 0 °C i + 40 °C, jer se
u ovom podrucju moZe jam¢iti neometano funkcioniranje. Ekstremni vremenski uvjeti
mogu otetiti uredaj.

Postavljanje, instalacija

Prilikom ugradnije uredaja provjerite nije li izloZen sliedecim naprezanjima:

- izravna sunceva svjetiost ili toplina, (npr. iz sustava grijanja) - vlaga, visoka razina
vlage - znacajna koli¢ina prasine - jace vibracije.

@ U cilju izbjegavanja o3tecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jacinom zvuka.

su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlaZu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribu-
cije, odnosno kod takvog distributera koji vr3i prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su
EE  specijalizirani za odlaganje elekironskog otpada. Ovime Vi 8titite Vas okolis, Vade i zdraviie drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciiji za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za

E Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje

proizvodace i sve trokove koji su u vezi s tim.

UPOZORENJA

+ Pazljivo proditajte upute za uporabu prije uporabe i Cuvajte ih da budu dostupni!

+ Ugradnja stereo opreme za automobil zahtjeva vazno struéno znanje i iskustvo,
0 ¢emu ne mozemo pisati u ovom dokumentu. PotraZite strucnu pomoc ako je
potrebno kako biste sprijecili otecenje uredaja ili motornog vozila! Profesionalna
instalacija preduvjet je za pouzdan rad.

+ Uvijek slusajte uredaj na glasnoci koja ne smeta cestovnom prometu i ne uzrokuje
qubitak sluha!

* Negativni pol zvuénika ne smije doci u dodir s tjielom vozila (s njegovim negativnim
potencijalom)!

* Na ekstremno visokoj ili niskoj temperaturi okoline (npr. U automobilu parkiranom
pod plamtecim suncem [eti, fjeti ili zimi u hladnom automobilu) moZe se aktivirati
zaStita pojacala i moZe se iskljuciti. U tom slucaju, ostavite ga iskljucenim dok se ne
uspostavi normalna temperatura okoline.

*Ne rabite ga dulie vrijeme u sluCaju stajanja motora, jer fo moZe uzrokovati
praZnjenje akumulatora!

* Ne pokusavajte rastaviti ili modificirati uredaj ili njegovu dodatnu opremu jer moZe
izazvati pozar, nezgodu ili strujni udar!

+ Koristi se samo u automobilima s 12 V akumulatorom i negativnim uzemljenjem.
Uporaba uredaja u druge svrhe moZe uzrokovati strujni udar, oStecenje ili pozar.
Igrac je dizajniran iskljucivo za uporabu u vozilima!

+ Uvijek koristite osigurace za taljenje s odgovarajucim vriiednostima! Prilikom
zamjene osiguraca, osigurajte da novi osigurac ima istu nominalnu vrijednost kao
i ona koju zamjenjujete! (30 ampera) Uporaba drugog osiguraca moze uzrokovati
poZar ili 0stecenje.

+ Nemojte blokirati otvore za hladenje uredaja, jer to moZe uzrokovati pregrijavanje
krugova, $to moZe dovesti do poZara. Pravilno instalirajte uredaj kako biste osigurali
odgovarajucu ventilaciju, a otvori za provjetravanje oko ruba moraju ostati slobodni.

* Provjerite jeste li ispravno spojilil Neispravne veze mogu dovesti do pozara ili drugih
zadanih postavki.

* Prije postavijanja / instalacije obavezno uklonite negativni prikliuéak akumulatora!
Time Cete sprijeciti strujni udar, kratki spoj ili kvar!

+ Tiiekom postavijanja, uredaj nikada ne smije rezati kabele ili ostetiti njihovu izolaciju.
To moze dovesti do kratkog spoja i poZara!

* Prije buSenja rupa ili umetanja vijaka u karoseriju vozila nemojte oStetiti cijevi ili
elektricne Zice s druge strane poklopca ...

+ Nemojte spajati nikakve elektricne sustave vaseg vozila koji upravijaju upravijacem,
koGnicama ili bilo kojom drugom sigurnosnom funkcijom! To mozZe dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom | moZe izazvati poZar.

* Ne postavijajte uredaj ili njegovu dodatnu opremu na mjesto gdje moZete sprijeciti
sigumo upravijanje vozilom, npr. U blizini upravijaca i mjenjaca.

* Pazite da se Zice ne namotaju oko susjednih objekata. Rasporedite kabele i Zice
na nacin koji vas ne ometa u voznji. Zice koje ometaju vase kretanje ili vise preko
stupnja prijenosa, kocnice itd. Mogu biti vrlo opasne.

+ U slucaju bilo kakvog kvara, odmah okrenite uredaj i obratite se distributeru. Mnoge
smetnje su vrio lako otkriti (npr. Nema zvuka, loSeg mirisa, dima, vanjskog objekta
unutar proizvoda itd.).

+ Zatitite je od prasine, viage, tekucine, topline, viage, mraza i udaraca, kao i izravne
topline ili suncevog svjetla!

+ Kada vodiite spojne kabele, pobrinite se da se njihova izolacija ne osteti ostrim
metalnim predmetima u blizini!

+ Nemojte spajati kabele tjiekom rada! Nikada nemojte ukljucivati ili iskfjucivati sustav
pri punoj glasnocil Ovakav utjecaj buke moZe unisfiti vase zvucnike.

« Jamstvo ne vrijedi za neodgovome smetnje uslijed nepravilnog spajanja i uporabe!

+ Zbog stalnog poboljsanja dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne
najave.

« Stvarni priruénik s uputama moZete preuzeti s web-stranice www.somogyi.hu.

* Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.




SWA 2060

CLASS A/B TECHNOLOGY
PWM MOSFET POWER SUPPLY
2/1 CH BRIDGEABLE

120 W (2 x 60 W) / 2 x 4 Ohm
180 W (2x 90 W) /2 x 2 Ohm
150 W/ 1 x 4 Ohm BRIDGED

10 - 20.000 Hz (FULL)

10 - 50/250 Hz (LPF)

100/2.200 - 20.000 Hz (HPF)
X-Over 12 dB/octave

THD £0,01 %

SIN > 98 dB

BASS BOOST 0/+6/+12 dB (45 Hz)
Input Sensitivy 150 mV -6 V
+12V (14,4 V) / 30 A max.

246 x 267 x 61 mm / 1, 8kg
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Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro * Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.o0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 - www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.0.
Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenija « Tel.: 386 59 178 322: www.elementa-e.si
Drzava uvoza: Madzarska « Drzava porekla: Kitajska * Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kift.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 «+ www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095  www.digitalis.ba
Zemlja podrijetla: Kina ¢+ Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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